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tdnuiv odgooot na Ualii. odtalila c angleških odnosih glede AbesiiUie:

Angliia bccz interesa na Abesiniji
London, 'Jo. febr. Na včerajšnji seji poslanske 

zbornice je zunanji m inister Anthony Eden odgo­
varjal na vprašanje poslanca W illiam a Davisona o 
objavi angleškega tajnega poročila glede Abesi- 
nije, katero  so prinesli italijanski listi. V tem 
svojem odgovoru je zunanji m inister potrdil, da je 
ta dokum ent resničen, da je taka kom isija v res­
nici obstojala in tudi vršila delo, o katerem  poro­
čajo italijanski listi, tako da ni moči trd iti, da 
bi bilo pisanje italijanskih listov v čemerkoli iz­
mišljeno. Kako je prišlo  to tajno poročilo v ita­
lijanske roke, se Se ne ve. pač pa je po vseh 
znakih Ireba soditi, da se je to izvršilo po poti 
p reko Pariza. Pri tem gre za veliko indiskrelnosl 
višjega u radnika zunanjega m inistrstva, ka tera  bi 
utegnila privesti v drugačnih razm erah do resnih 
pretresov v vladi in bi vlado sprav ila  lahko v ne­
varnost. Nevarna bi pa taka prezgodnja objava 
zaupnega dokum enta lahko postala tudi za sve­
tovni mir. Zunanje m inistrstvo bo storilo vse po­
trebne korake, da take nedisciplinirane korake v 
bodoče prepreči.

Angleška politika je odletu a
V začetku . svojega govora je Eden izjavil, da 

ni res. da bi ta dokum ent pričal o om ahljivosti

in o neiskrenosti angleške politike, ki je v svoji I 
teoriji drugačna kakor pa v resnici. To ne m ore 1 
biti res, ker so vodila angleške politike vedno | 
ista, kakor je pokazal prav ta prim er. Vlada je j 
to kom isijo [»klicala v življenje januarja 1935, 
k e r je  tak ra t pričelo abesinsko vprašanje ak tu ­
alno spričo lajne pogodbe med Francijo in Italijo. 
Da je angleška vlada pripisovala rezultatom  te 
kom isije važnost, je moči sklepati iz dejstva, da 
ji je predsedoval stalni podtajnik za kolonije s ir 
John Maffey. Komisija naj hi ugotovila med že 
znanimi dejstvi tudi to, kako se misli v abesin­
skem vprašanju orijentirati francoska politika. 
Zato je lord Eden poročal o delu komisije, ki je 
že znano iz prejšnjih  poročil in o rezultatih , do 
katerih  je kom isija prišla. Komisija je svoje delo 
dokončala v času, ko je postala italijanska aktiv­
nost glede A besinije že zelo živahna.

PECZOOdnii rezultati
Komisija je svoje delo izvršila prenaglo, da 

bi mogla kraljevska vlada spričo številnih važnih 
svetovnih političnih vprašanj takoj reagirati na 
njene rezultate. T reba je bilo prej rešiti celo vrsto 
čisto stvarnih vprašanj, ki so postala nujna v zvezi 
s silnim  italijanskim  oboroževanjem na morju, ki

je začelo ogražati angleške in terese na Sredo­
zemlju. Zdaj, ko se je položaj razbistril in ko je 
čislo neizpodbitno ugotovljeno, da z Anglijo v 
Abesiniji ni drugih interesov, kakor ozemlje okrog 
Tanskega jezera, bo vlada lahko začela z delom, 
katero ji bodo narekovali podatki in ugotovitve 
komisije. Sankcije, zlasti petro lejske sankcije, ka­
tere  je britanska vlada v Ženevi z vso odločnostjo 
zagovarjala, so 6amo ukrep, ki je čisto v duhu 
ženevske institucije in katerega bi v p rim eru  
vojne imela pravico zahtevati vsaka napadena 
država. Kakor dozdaj, tako bo tudi v bodoče vse 
odločitve angleške vlade v tem vprašanju vodil 
duh D ruštva narodov, ker si brez te ustanove 
trajnega m iru na svetu ni moči m isliti. Naloga 
D ruštva narodov je poinirjenje vseh nasprotij na 
svetu.

Pesem na EN
Na koncu svojega govora je Eden izjavil, da 

ne sm atra  za potrebno, da bi b ritanska vlada ob­
javila vsebino tega poročila in je  slavil Društvo 
narodov kot eno največjih ustanov človeškega du­
ha. Izrekel se je za organizacijo kolektivne var­
nosti in za delo v sm islu in duhu Društva na­
rodov, naj p ride  do kakršnihkoli zapletov hoče in 
med katerim i državam i hoče

Ido 1.

Katalonska
uotonomitn

Madrid, 25. febr. AA. Havas poroča: Po ve­
steh iz dohro iniotniirunega vira. so se včeraj 
Conipanys in ostali člani katalonske vlade ra z to ­
varjali o tem, kako bi sc katalonski vladi vrnile 
pravice, ki so ji bile odvzete z zakonom iz leta 
1935. Ta zakon je uvedel v Kataloniji poseben 
režim. Po ustavi je potrebno, da se m ora pa rla ­
m entu predložiti nov zakon, s katerim  se bo uki­
nil zakon iz leta 1935. Zakonsko besedilo, ki bi 
takoj zadovoljilo Katalonce, bi bilo: Coinpanys je 
imenovan za guvernerja K atalonije in za p redsed­
nika generalidade. Kot predsednik  generalidade 
si Companys izbere za sodelavce prejšnje člane 
katalonske vlade, ki so bili odstavljeni in zaprti 
po dogodkih iz oktobra leta 1934. Nato bi se v 
parlam entu sprejel zakon, ki bi takoj sprejel ka­
talonski statut.

fconc. kolcnile
P ariz , 25. febr. Včeraj je Zasedal tako zvani 

sredozemski odbor pod predsedstvom m inistrskega 
predsednika Alberta Sarrauta. P ri lem posvetu so 
bili navzoči vsi trije zastopniki francoskih kolonij, 
Maroka, Alžirja in Sirije. Ugotovili so, da se v 
vseh teh kolonijah močo širi panarabske gibanje. 
Nadalje so govorili o  tem. kako bi se dale ojačiti 
vojaške in vojnopom orske zveze med Francijo in 
njenimi sredozemskimi kolonijami.

JUicsinslin tesarita gre o Džibutt
Džihuii. 25. febr. bp. Po italijanskih  vesteh 

ob popravljanju neguševe vile v Džibutiju je  tre ­
ba v čim krajšem  času pričakovali prihoda abe­
sinske cesarice, v to mesto. Njen prihod je v zvezi 
z zdravstvenim  stanjem , ker so ji zdravniki p ri­
poročili baje daljše bivanje ob morju. V endar po­
učeni krogi ne verjam ejo tej trd itv i, ker je za 
kakršnokoli zdravljenje v Džibutiju prehuda vro­
čina. Bolj verjetno  je, da hoče abesinski cesar 
im eti za vsak prim er p rip rav ljeno  in urejeno za- 
časuo bivališče, če bi se spričo razvoja dogodkov 
pokazala resna potr«hn po izpraznitvi Addis Abe- 
be. Zato liočo neguš šo pred  deževno dobo imeti 
urejeno  bivališče v Džibutiju. Zdravje cesarice se 
zadnje čase ni nič sprem enilo in je  očividno. da 
služijo besede o tem samo kot pretveza za velike 
p rip rave v neguešvem dvorcu v D žibutiju in za

pospešeni prevoz oprave in dragocenosti, ki p riha­
jajo dan za dnem v velikih množinah po železnici 
iz Addis Abebe v Džibuti.

Addis Abeba, 25. febr. Po zadnjih poročilih iz 
krogov, ki stoje blizu dvora, so spet izbruhnila 
resna nasprotstva med negušeiu in njegovim sinom 
Araizom. V sporu, ki je  izbruhnil med njima, je 
neguš baje izrazil namen, da bo odstopil s p re ­
stola zaradi slabih odnošajev, ki vladajo med 
njim in med sinom. Princ A raiz je nam reč pravi 
prestolonaslednik po abesinskem  nasledstvenem  
pravu, čeprav ni sin negušev, m arveč sin prejšnje­
ga cesarja Lidž .Jasuja, ki ga je dal neguš pred 
nedavnim  časom baje zastrupiti. Zato tudi neguš 
ni določil za nasledstvo princa A raiza, marveč 
svojega sina, ki pa je po vrstnem  redu šele drugi.

Trontlju proti petrolej. sankcijam
Pariz, 25. febr. o. Italijanski poslanik C errulti 

je včeraj obiskal francoskega zunanjega m inistra 
F landina, da bi dobil od njega izjavo, kašno 
stališče bo I* ranči ja zavzela glede prepovedi pe­
trolejskega uvoza v Italijo na sestanku ženev­
skega odbora. V zvezi s tem obiskom  določajo 
francoski listi iz zanesljivih virov, da bo F ran ­
cija hodila v zadevi sankcij čisto svojo pol. pa 
naj sklenejo v Ženevi kar že hočejo. F rancija se 
ne bo pridružila  nobeni inici jati vi in nobenemu

Jz Belocoda
Belgrad. 25. febr. m. Davi je prispela semkaj 

deputacija slovenskih tiskarnarjev . knjigarnarjev, 
g r a f i č n ih  delavcev in ostalih kultu rn ih  in gospo­
darsk ih  ustanov. Znova je in terven ira la  na vseh 
m erodajnih mestih, da bi se zakon o učbenikih 
lz leta 1929, s katerim  se uvaja monopolizacija 
šolskih knjig, izprem enil.

tudi Belgrad proti monopolizmi)!
Belgrad, 25. febr. m. Proti monopolizaciji šol­

skih knjig v ljudskih in srednjih  šolah so sedaj 
vstali tudi belgrajski tiskarnarji in kn jigarnarji. 
Tako sta danes Združenje tiskarskih  podjetij in 
organizacija kn jigarnarjev  objavili v >Poliiiki« 
svoj odgovor na sobotno izjavo prosvetnega m ini­
stra  Dobrivoje Stoševiča glede učbenikov. Obe or­
ganizaciji se ostro izražata proti monopolizaciji.

Opozicija o skupščini
B elgrada, 25. febr. m. Na snočnjem sestanku 

skupščinskih opozicionalnih krogov, ki je bil sk li­
can radi enotnega nastopa opozicije v skupščini, 
ni prišlo do sporazum a, k e r so se  nekateri klubi 
i z r e k l i  proti taki nesm iselni obstrukciji, kakor jo 
uganjajo poslanci iz Jevličeve najožje okolice.

Dr. Hodža odhaja
Belgrad, 25. febr. m. Snoči je zapustil našo 

državo predsednik  češkoslovaške vlade in zunanji 
m in ister dr. Milan Hodža. Tekom dopoldneva je 
dr. Hodža obiskal skoraj vse kraje, v katerih  
žive v naši državi Slovaki. Povsod mu je bil 
p rire jen  prisrčen in navdušen sprejem .

Pred svojim odhodom je na novosadski želez­
niški postaji izjavil tam kajšnjem u dopisniku »Po­
litike«, da odhaja s polnim zadovoljstvom, kar so 
tiče političnih razgovorov in z iskreno radostjo, 
ker je Videl Belgrad, njegov razvoj in našo po­
nosno prestolnico, pa tudi zaradi tega, k e r je ob 
prilik i bivanja v Jugoslaviji mogel videti zopet 
6tare prija telje  iz Novega Sada in okolice. Kar se 
tiče njegovih političnih razgovorov z našim p red ­
sednikom  vlade dr. Milanom Stojadinovičem, je 
izjavil:

Politične konverzije s  dr. Milan Stojadinovi­
čem imajo nekoliko pozitivnih rezultatov. Ze se­
daj lahko povem, da se bo čim prej vršil sestanek 
Češkoslovaške, Romunije in Jugoslavije radi p ro ­
učevanja problem a o sodelovanju Podonavja po 
predlogih, o katerih smo se detajlno sporazumeli 
tako s predsednikom jugoslovanske vlade dr. Milan 
Stojadinovičem, kakor tudi z romunskim zunanjim 
m inistrom  Titulescom, s katerim  sem vodil toza­
devne razgovore v Parizu .

ukrepu, ki bi šel za to, da zresni že itak pre­
veliko m ednarodno napetost. Napol službeni krogi 
podčrtavajo, da je  F rancija med tistimi državam i, 
ki na svojem ozemlju petrolej proizvajajo in da 
je njen prom et po m orju v veliki meri odvisen 
od prevoza petroleja in bencina. P arlam entarn i 
krogi so p repričani, da bo zaradi tega mišljenja 
rancoskib uradnih  krogov kljub ženevski konfe­
renci in kljub angleškim  prizadevanjem  ostal po­
ložaj Italije  glede dobave petroleja tisti, kakor je 
bil dosedaj. Torej bo Italija lahko Se naprej na­
bavljala petrolej iz dosedanjih virov, iz Južne 
A m erike, sovjetske Rusije, če ne drugače, pa po 
posrednikih.

Rini, 25 febr. V zvezi z obiskom ita lijan­
skega jKislanika pri Flam linu je Suvich dane6 
sprejel francoskega poslanika. Tudi ta obisk je 
v zvezi z vprašanjem  o sankcijah. Suvich in fran­
coski posjanik sta se dogovarjala glede eventuel- 
nega složnega nastopa na sestanku sankcijskega 
odbora, ki bo v Ženevi 2. marca.

Preureditev DN
London, 25. febr. V čerajšnji >Sunday Times« 

prinaša zanim iv predlog o potrebi p reureditve 
Društva narodov. Društvo narodov po svoji orga­
nizaciji, kakršno je danes, ne ustreza več za­
htevam sedanjega sveta odnosno ne ustreza vec 
zamisli, ki je  vodila njegove ustanovitelje 1. 1918. 
Kar. se tiče m iru in organizacije m iru na svetu, 
je Društvo narodov po svoji okorelosti in pa za­
radi dejstva, da prevladujejo v njem odločilno in­
teresi velikih držav, za m ir prej nevarno kakor 
pa koristno. S pravnega stališča in tudi s stališča 
praktične politike je zveza med statutom  D ruštva 
narodov in . nifiji. versajsko pogodbo nesm iselna in 
vsakršno pravo delo ovirajoče. List meni, da je 
izrinjenje Ita lije  iz vseb današnjih  važnih poli­
tičnih vprašanj v Evropi in na svetu sploh zelo 
neumestno. Italija kot važna evropska velesila in 
kot branik  proti širjenju komunizma v Evropi ta­
kega ravnanja zatrdno ni zaslužila. Ita lijanska od­
kritja  o delu b ritanske kom isije v Abesiniji ka­
žejo vso brezglavost angleške politike, ki je ven­

d a r kljub brezpom em bnosti angleških interesov v 
Abesiniji ogrom no žrtvovala za oboroževanje v 
zvezi s tem vprašanjem . Čemu take žrtve, če je 
pa jasno, da ne gre  za ž iv ljen jske . in terese . Ker 
je vlada govorila, da je to delala zaradi določil 
Zveze narodov, potem je pač treba sprem eniti 
organizacijo in delo D ruštva narodov.

Pariz, 25. febr. Včeraj je imel m inistrski svet 
francoske vlade daljšo sejo, na kateri je razprav­
ljal o govoru zunanjega m inistra Flandina, ki ga 
bo imel v parlamentu in v njem obravnaval sta­
lišče francoske vlade do mednarodne situacije in do 
razprav o  ratifikaciji franeosko-ruskega pakta. G o­
vor ministra Flandina bo obsežnejši in bo Flaiidin
o njem podal stališče vlade do obeh problemov. Na 
isti seji vlade je vojni minister poročal o vojaškem 
položaju Francije.

Maša pod gladino močiti
Rim, 25. febr. Včeraj se je v Tarentu vršila za­

nimiva služba božja, kakršna nima prim ere v cer­
kveni zgodovini. M aša se je namreč vršila v novi 
italijanski podmornici, ki so jo včeraj spustili v 
m orje in blagoslovili v italijanski luki Tarentu. V 
prvih ju tranjih  urah so se na podmornioo vkrcali 
poleg drugih dostojanstvenikov tarenski nadškof, 
prefekt, adm iral ekskadre podmornic, ter zvezni 
tajnik fašistovske stranke ter številni drugi dosto­
janstveniki. N ato je podmornica odplula i  vso br- 
zino na visoko morje. Ko je prišla tako daleč od 
obale, da ni bilo več videti kopnega, se je podm or­
nica potopila v globino pod površjem. V tej g lo­
bini je podmornica počakala ure, ko se vrši v ita­
lijanskih garnizijah  služba božja. Potem je začel 
služiti sveto mašo nadškof v asistenci več duhov­

nikov in sicer v prostoru, kjer so shranjeni to r­
pedi, ki je na podmornici največji. V nagovoru, 
ki ga je Škot imel med mašo, se je spom injal ju ­
naštva vojakov, ki so umirali na m orju in taki

flobini zato, da bi nesli civilizacijo v divje po- 
rajine. Svoj govor je zaključil z m olitvijo za kra­
lja in predsednika vlade ter italijanske m ornarje 

na vseh morjih.
Sveto m ašo so po kablu prenašali na površino 

m orja, na torpedovko, ki je čakala v bližini pod­
mornice. od tu pa jo  je kratkovalovna postaja p re­
našala v Tarent, kjer jo  je ondotna radiopostaja od­
dajala dalje. Po vsej Italiji so tej maši prisostvo­
vale neštete množice, ki so dajale z navdušenimi 
vzkliki duška svojim čuvstvom ob  tem tako izred­
nem in neobičajnem dogodku.

Tekstilne tovarne delalo s polito paro
K ranj, Tržič in Maribor najvefja delavska središča.

225 tekstiln ih  podjetij z okoli 13.900 delavci
Medtem ko skoraj vse panoge naše industrije  

odpuščajo delavstvo, pa ga polno zaposluje naša 
tekstilna industrija . Pred desetim i leti je znašalo 
število delavstva v tekstilni obrti in industriji 
okoli 5000, nato pa je od leta do leta rastlo  in je 
doseglo letos že število 13.000!

Števike, ki nam predočujejo velik razvoj teks­
tilne industrije  v Sloveniji, so kaj zanim ive. Kon­
cem l. 1935. je bilo v Sloveniji natančno 12.727 
tekstilnih delavcev in delavk. Od teh je bilo 4.404 
(38.4%) moških in 8.323 (65.2%) ženskih. T ekstil­
na industrija  v Sloveniji je bila pretežno industrija  
predelovanja bombaža in le vzporedno in v ne­
znatnem  obsegu industrija  predelovanja volne.

Vseb podjetij tekstilne stroke je bilo koncem
1. 1935. 225. Od teb pa je 177 m anjših obratov s 
skoraj obrtnim  značajem, le 48 obratov je večjih.
V njih pa je zaposlenih 11.434 delavcev ali 90% 
celotnega števila delavstva. Predilnice, tkalnice in 
bnrvarne so vseskoz obrati večjega obsega. Obrati, 
ki se bavijo s pletenjem  (trikotaža), so le do po­
lovice večji obrati, da polovice pa so ti obrati sko­
raj obrtnega značaja.

Po vrsti je obrate težko precizno ločiti, k e r so 
nekateri obrati m ešani, tako da poshijujejo neka­
teri oddelki kot predilnice, drugi kot tkalnice, 
tretji kot ap re tu re  in barvarne. V endar se da reči. 
da zaposlujejo največ tekstiln ih  delavcev tkalnice, 
ap re tu re  in barvarne, v katerih  je zaposlenih nad 
8.300 ali 65% vseh tekstiln ih  delavcev. V pred il­
nicah ali prediln ih  oddelkih tkalnic je zaposlenih 
obenem  s pomožnimi močmi, ki spadajo k pred il­
nicam, okrog 1800 delavcev ali 15% celotnega sta- 
leža tekstilnega delavstva.

Ostalih 20% ali 2500 delavcev odpade na ple­
tenine (trikotažo), izdelovanje preprog, trakov in 
čipk. V tej poslednji panogi j,e zaposlena, kot že 
omenieno, polovica delavcev v m anjših obratih .

Lokalno je razporejen večji del tekstilne in­
dustrije  Slovenije pretežno okoli treh  večjih sre­
dišč: K ranja, Tržiča te r M aribora. V m ariborskem  
okrožju je 4.092 tekstilnih delavcev, v okrožju 
K ran j—-Tržič 4307. Skupno odpade na ta dva sre ­
dišča skoraj 70% vseh tekstilnih delavcev v Slo­
veniji. Manjša središča tekstilne industrije  so: 
Ljubljana, Kočevje, Litija, Celje, Št. Pavel v Sa­
vinjski dolini, Otiški vrh pri D ravogradu.

Spričo p rosperite te  tekstilne industrije  pa mez­
de tekstilnega delavstva niso v pravem  razm erju. 
Lani je imelo 4825 delavcev (1204 moških, 3000 
ženskih) mezde pod 3 Din od ure, 8290 delavcev 
(3561 moških, 4696 ženskih) mezde nad 3 Din od 
ure. Najslabše je plačevala delavstvo p letilna (tri­
kotažna) industrija , k jer je  mogoče obratovanje 
tudi z m anjšimi kapitali in k jer je zaradi tega 
konkurenca med poedinim i obrati zelo huda. Tu 
je tudi največ prim erov, v katerih  bi bila oblastna 
intervencija zaradi zaščite mezd nujno potrebna.
V tej kategoriji dosegajo povprečne zavarovane 
mezde v obratih  z najvišjim i mezdami komaj 2.70 
Din in padajo v velikem  številu obratov do 2 Din. 
So pa številni prim eri, k jer so mezde še nižje, 
celo le po 85 p ara  od ure!

Tovarne v M ariboru, Tržiču in Litiji imajo 
uveden v glavnem  8 urni delavnik. A tudi v Ma­
riboru delajo začasno v tkalnici in ap re tu ri Jugo- 
svile in v predilnici tovarne Zelenka in drug po 
10 ur. V K ranju delajo v vseh tovarnah pri pro­
duktivnem  delu redno nadurno, in to odkar te to­
varne obstojajo. Tako delajo v tovarni sJugočeška« 
v tkalnici po 10 ur. V tovarni Jugobruna v 
tiskarn i po 12 ur! V ostalih dveh oddelkih po
9 in 10 ur. V tovarni Inteks delajo v tkalnici po
10 ur. Istotako v tovarnah Sire, Božič, Ika. D eset­
urno delo je uvedeno tudi v tkalnici »Metka v 
Celju, 9 urno v tkalnici Ornik et Mitrovič na Oti- 
škem vrhu. Iz tega sledi, tla delajo skoraj v polo­
vici tekstilnih obratov v Sloveniji trajno nadurno.

Nadurno delo se uvaja le delno na osnovi p red p i­
sanega tajnega glasovanja. V mnogih obratih  sploh 
ni glasovanja ali pa je glasovanje javno ali pa 
drugače proti predpisom . Vsi napori za uvedbo 
osem urnega delavnika se im ajo boriti z glavno 
težkočo, ki je v tem, da ima podjetnik možnost 
znižati zaslužke pri osem urnem  delu pod eksi­
stenčni minimum.

Nadurno delo se opravičuje s tem, da je treba 
spraviti v sklad produkcijo v raznih delili obrata. 
V endar je treba pripom niti, da dokazuje obstoja- 
nje 8 u rn ika  v celi vrsti d rug ih  obratov, da je 
mogoče organizirati delo sniotreno tudi na podlagi 
8 u rnega delavnika. Ni pa izključeno, da bodo 
im ela podjetja, ki so izvedla svojo organizacijo že 
od vsega početka na predpostavki 10 urnega de­
lavnika, pri prehodu na 8 urni delavnik gotovo 
težave in da se bodo zato prizadevanjem  za vzpo­
stavitev zakonitega osem urnega delavnika z vso 
silo upirala . V endar bo treba ta odpor zlomiti, že 
glede na brezposelnost, ki se bo pojavila prej ali 
slej tudi v tekstiln i industriji.

Nad fondi, zbranim i iz disciplinskih kazni v 
tekstilni industriji, se do zadnjega časa ni vršila  
javna kontrola. V zadnjem času pa so srezka na­
čelstva zahtevala, da se jim predlože seznam i d i­
sciplinskih kazni, kakor predp isu je  to obrlni za­
kon. Še vedno pa po večini ni zadostne kontrole 
nad izdatki teh fondov, ki bi se smeli uporabljati 
po obrtnem  zakonu le v podporne svrhe. Več pod­
jetij ne nalaga pravih  disciplinskih kazni, pač pa 
odreja odbitke od mezd, če je  blago slabo izdelano 
ali pokvarjeno. Taki odbitki so navadno prav 
znatni. Proti takim  odbitkom v načelu ne bi bilo 
ugovarjati, treb a  pa je im eti pred  očmi, da je v 
teh prim erih  podjetje tožnik in sodnik. Zato je 
treba predvidevati razsodiščno instanco, ki bi raz­
sojala o prim ernosti takih  odbitkov na h ite r  način, 
kakor zahteva to obratno poslovanje, a bi zopet 
ne bilo eno in isto, kakor Dodietja.
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Važna razsodba Stota sedmorice
30 delavcev prejm e za uadurno d rlo  nail 100.000 

Črnom elj, 24. februarja .
Posledice sankcij |>roti Italiji občuti tud i naS 

kraj, k je r smo im eli Se do pred kratk im  zaposle­
nih pri -Jugolesu okoli ‘260 lesnih delavcev. To 
Število se je sedaj znatno zmanjšalo. Dela jih le 
še okoli 60—80.

Lesno delavstvo pri »Jugolesu« je zbrano iz 
vseh vetrov — celo Bosanci so m ed njim i. Precej 
je tudi domači nov-lmjta rje v — ki so veseli, da 
sploh kaj zaslužijo. In vendar je zaslužek tako 
pičel, da jim skoraj nič ne zaleže!

Delavci so na delu od ranega ju tra  do pozne­
ga večera. Njihov zaslužek znnSa 1.50 Din na uro. 
Navsezadnje bi tudi to nekaj bilo, a kaj, ko plača 
podjetje le za osem urno delo, t. j. natanko 12 di­
narjev  na dan! Kaj se to p rav i, p resodite sami! 
Podjetje im a izpeljano v sm eri proti kočevskim 
gozdovom približno 18 km daleč svojo ozkotirno 
železnico. Svet je tu slab, zato je treb a  progo ne­
p restano popravljati. Zgodilo se je že, da so za­
čeli z delom ob 4 zju traj in so delali do pozne 
noči. V rnili so se doinov prem očeni do kože, lačni 
in zdelani — ria železnici se je p rev rn ila  lokomo­
tiva in je bilo treba popraviti tir. Zaslužek je zna- 
Sal k ljub  tem u 12 Din.

K er se podjetje ni zmenilo za to, da bi p la ­
čalo delavstvu nadure, ni preostajajo  drugega, kot 
da podjetje tožijo. T rideset delavcev je bilo tako 
drznih, da so naperili proti »Jugolesu« tožbo za­
radi neplačanih nadur. Tožba se je v lekla od in­
stance do instance in je  končno prišla tudi do 
Stola sedm orice v Zagrebu, ki je razsodil, da je 
sm atrati lesno delavstvo za industrijsko  delavstvo 
in da mu p ripada  izplačilo nadur. Ta razsodba je 
velike načelne važnosti za vse lesno delavstvo v 
Sloveniji, ki se poteguje za p riznanje  nadurnega 
dela. Sedaj se ne bo moglo nič več dogajati, da 
bi se delavstvo tako izkoriščalo, kot se je doslej.

Izmed teh 30 tih delavcev so nekate ri, ki jim 
bo m oralo podjetje izplačati do 18.000 Din. V ce­
loti bo m oral Jugoles« plačati delavcem precej 
nad sto tisoč d inarjev . Razumljivo je, da je zaradi 
tega zavladalo med njimi veliko veselje.

' Delavske razm ere pri nas tudi sicer niso nič 
kaj rožnate. O tem. v kakšnih šupah m ora delav­
stvo spati, je l>olje, da molčimo. V kratkom  nas 
obišče inšpektor dela iz L jubljane in tedaj boste 
utegnili kaj več izvedeti. N. pr. kaj se zgodi, če 
delavec zboli. Bolnišnice pri nas nim amo, bila je 
sicer nekoč za silo, a zdaj je v njej nastanjena 
orožniška postaja. Sicer pa nim am o v m islih bol- j 
nišnice, temveč § 219 obrtnega zakona, ki določa, 
da ima podjetje plačati vsakem u obolelem u de­
lavcu enotedensko mezdo, čeprav prejm e ta bol­
niško podporo od OUZD.

Nedavno je bilo torej odpuščenih večje število 
delavcev. Taki delavci imajo po zakonu pravico 
do brezposelne podpore od borze dela, a se m orajo 
javiti v občinski pisarni, ki je nato dolžna, da 
pošlje njihove delavske knjižnice borzi dela v 
L jubljano, nakar nakaže ta podpore. In kaj se je 
zgodilo v tem p rim eru?  Občina teh knjižic ni po­
slala borzi dela, temveč jih je izročila žandarm eri- 
ji, češ da je treba te delavce odpraviti v njihove 
domovinske občine. Med temi odpuščenim i delavci 
so bili nekateri, ki so p reb ili že nad deset let v 
črnotneljski občini in so biii tudi ves čas stalno za­
posleni! Mogoče, da bi se ta p raksa z odpuščenimi 
delavci nadaljevala, če ne bi delavstvo storilo po­
trebnih  korakov in dalo poučiti občinskega tajn ika, 
da se m ora tnalo bolj zanim ati za naredbe, ki jih 
p rinaša U radni list naše banovine!

Bivši JNS-arski režim je skrbel, da je s tra ­
hoval tudi revno Belo K rajino. Res zanimivo je, 
kako so si JNS-arski priganjači razdelili svoje vlo­
ge v Črnomlju. Ko so n. pr. gradili cesto, za k a ­
tero  so plačevali delavstvo iz bednostnega fonda, 
so delali pri njej taki, ki niso bili odvisni od tega 
zaslužka. Šele na odločno intervencijo brezposel­
nih J ih  je bilo nekaj odpuščenih in nato nekaj 
brezposelnih sprejetih  v delo. Večina pa je seveda | 
tudi še naprej ostala brezposelna.

Naše ljudstvo zahteva, da se vsem .INS-arskim j 
p riganjačem  stopi na prste! Ne sme se dogajati, 1 
da bi tudi danes imeli povsod še vedno prvo be­
sedo!

Velik požar v Šmartnem
Sinoči ob 21.40 je zazvonil v pisarni ljub­

ljanske gasilske postaje telefon in javil, da gori 
nekje na periferiji mesta v smeri proti Šmartnem.

Nebotičnik opazovalnica.
Zanim ivo je, da je bil oni, ki je prvi javil 

bram bi o požaru, natakar v Nebotičniku g  Stanko 
Kern. Iz N ebotičnika so namreč prvi opazili v 
označeni smeri nek svit. O genj je bi! zelo silen 
ker bi drugače z Nebotičnika sploh ne mogli opa­
ziti. Bila je namreč temna in deževna noč. ko se 
ne vidi daleč.

Noč goljufa tudi gasilce.
Medtem ko so se gasilci že zbrali na avtomo­

bilu, je uradnilk klical mesta, kjer bi utegnil dobiti 
točnejše informacije glede kraja požara. O. Štern 
je namreč mogel ugotoviti le to. da gori nekje 
na koncu mesta proti Šmartnem Na policiji niso 
še nič vedeli in zato je uradnik z gasilske postaje 
poklical še tvrdko »Saturnus«. Od tam so gasilcem 
sporočili, da gori čisto blizu nekje pri cesti okrog 
aerodrom a Kraj požara, da je oddaljen le kakih 
300 m. In tako so jo gasilci udarili v to smer. Ko 
pa so prišli izven mesta so šele videli, da je požar 
daleč izven območja razširjene ljubljanske ob­
čine. Požar je bil v Šmartnem h. št. 2. Gorelo je 
gospodarsko poslopje.

Brez vode.
Ko so prispeli gasilci na kraj požara, je bilo 

gospodarsko poslopje že vse v plamenih. Posam ez­
ni deli so se začeli žu rj»šiti. Gasilci, ki se jim je 
pridružila že medtem prispela ljubljanska prosto­
voljna četa, 90 imeli zelo težak posel: nikjer v bli­
žini namreč ni bilo nobene vode. Gašenje je bilo 
zato nemogoče in gasilci ter domačini so se mo­
rali omejiti !e na reešvanje živine iti orodja. Skup­
nim naporom  se je posrečilo, da so rešili pred pla­
meni vso živino in vse važnejše orodje. Poslopje 
samo (hlev, šupa) je pogorelo do tal in to pred 
očmi gasilcev, ki spričo kamanjkanja vode niso 
mogli ničesar opraviti.

Vzrok požara.
je prav skrivnosten. Dejstvo, da je ob  času izbruha 
požara močno deževalo, kakor je deževalo tudi 
ves čas. ko je gorelo, dalje dejstvo, da v gospodar­
skem jjoslopju ni bilo elektrike ter še nekaj drugih 
okolnosti utegne kazati na to, da -je bil ogenj pod­
taknjen. Tak vtis imajo vsaj očividci. Bo pa stvar 
preiskave, da po možnosti ugotovi prave vzroike.

Škoda znaša jx> mnenju očividcev kakih 70 do 
80 tisoč dinarjev, je pa krita z zavarovalnino.

Poklicni gasilci so se vrnili v Gasilski dom 
črez eno uro  |X>tem ko so odšli to je ob 22.49. 
Obenem z njimi so se vrnili tudi prostovoljni ga­
silci.

Gledališki pomenki

V nežnih rokah \e likalnik
v  •

M aribor 24. feb ruarja .

D anes dopoldne se  ic zgrni! na sodniji ves 
žensk i svet z R uške ceste . K ako tudi ne, ko pa 
se  je o b rav n av a la  p red  sodnikom  ok ro žn eg a  so* 
d išča  zanim iva zg o d b a , ki je d a ja la  ženskim  je­
zikom  že d o b reg a  pol le ta  dovolj op ravka. Na 
založni klopi s ta  se  znašli dve že priletni ženi, 
sop rog i že lezn ičarjev , 41-letna A na V. in 58-letna 
M agdalena ). O b tožn ica , ki jo je prečita l državni 
pravdnik, r>rav zanim ivo opisuje krivdo obeh o b ­
toženk :

O be stanujeta  že dolgo ča sa  v isli hiši. pa 
sta p rav  tak o  do lgo  že m ed seboj sprti. 2 e  le ta  
1932. je prišlo m ed njima do dejanskega  sp o ­
pada , iz k a te re g a  je o dnesla  M agdalena  znatne 
p rask e  .vendar ni p red lag a la  p o stopan ja  proti 
nasp ro tn ic i p red  sodiščem . Dne 24 m aja so se 
našle  na stopnjišču  hiše, kjer o b e  s tanu je ta , neke 
sm eti. Hišnik je sklical skupaj vse gospodin je  na 
p o sv e t te r  jim .končno dejal, da se  kaj ta k e g a  ne 
sme več dogajati. T akra t pa Ančki ni dala  žilica 
miru te r  je pristavila, da je go tovo  pustila smeti 
na stopnjišu M agdalena . Komaj je to  izrekla, že 
ji je bilo žal. V edela  je, da sc  bo M agdalena p o ­
tegn ila  za  svojo č a s t te r  se  je naglo  um aknila v 
stanovan je , kjer se  je pripravila  na obram bo. R es 
je iako j za  njo privihrala M agdalena in navalila 
na njo s ploho b esed , ki jih je podkrep ila  tudi z 
dejanji. Ana pa je bila p rip rav ljena na to. Pri ro ­
kah je im ela likalnik, k a te re g a  je jadrno zag rab ila

nevarno orožje
in svojo nasp ro tn ico  k repko  obdela la . P o šk o d b e , 
ki jih je zad a la  M agdaleni, niso bile m ačje solze. 
Z dravnik je ugotovil kontuzijo p o d b rad k a , zlom 
e n eg a  in om ajanje dveh drugih zob, kontuzijo 
podlalitja .desne  roke in zlom d rugega  reb ra  na 
levi strani. K akor se  vidi, ie A nčka likalnik kaj 
srd ito  vihtela in ni p rav  nič g leda la , kam pada. 
Is točasno  pa  je tudi A nčka dobila  neke p raske , 
ker je M agdalena  imela v rokah ključ z ostro  
b ra d o  s k a te ro  je sov ražn ico  obdelovala . P o ­
šk o d b e  pa so bile le bolj neznatne.

N ad vse zanim iv je bil zagovor obeh o b to ­
ženk, ko sta  se znašle  pred  sodnikom . M agda­
lena je tajila, da bi bila A nčko napad la  s ključem 
v rokah. D ejala je, da  so to  tisti znaki, ki jih je 
ba je  povzročil ključ, v resnici od sten ic , ki jih 
ima A na polno stanovanjc. Ana pa  je tudi dejala , 
da  z likalnikom niti ni zam ahnila, tem več ga  je 
sam o nastav ila , d a  se  je M agdalena  sam a zak a ­
dila vanj te r se poškodovala . P o  govoru  d ržav ­
nega pravdnika sta  šele obe uvideli, da g re  z a ­
res. Kes ju je obvladal in s solznimi očmi sta 
hiteli sodniku zatrjevati, da si d ruga drugi odpu ­
stita in naj ima tudi visoki sodni dvor usmiljenja. 
D ržavni pravdnik je re s  nato  umaknil p red log  za 
p regon  proti obtoženi M agdaleni. Ančki pa vse 
k esan je  in odpuščan je  ni pom agalo . P oškodbe , 
ki jih je zad a la  M agdaleni, so bile tako  hude, da 
državni pravdnik ni m ogel odstopiti od svoje 
dolžnosti te r je bila potem  obso jena na m esec 
dni zap o ra  pogojno na 2 leti.

Drobiž iz domovine
Zaradi plesa kri
V Glibovcu pri Smederevski Palanki sc je v 

neki kavarni vršila zabava, ki se je na njej zbralo 
m nogo kmetov, največ pa mladine. Med splošnim 
veseljem, pa je  prišlo  v neki družbi do prepira. 
M ladenič M ilo sa v  se je hotel vrniti v kolo in tako 
ločiti nekega fanta od dekleta. Prvi fant tega ni 
p u stil in odgnal vsiljivca, naj se kolu pridjuči tam, 
kjer je prostor. Užaljeni M ilosav je odšel iz ka­
varne in se kasneje spet vrnil vanjo. Ne da bi kdo 
o p a z il kaj sumljivega, je užaljeni M ilosav pristo ­
pil k prvemu in mu zarin il kuhinjski nož v želo­
dec. N apadalec se je  tako razgrel, da je nato z 
nožem kar otepal okoli sebe in pri tem težko ranil 
nekega drugega fanta. Nad gosti je nastala velika 
zmešnjava. Skoro vsi so bežali iz kavarne na ce­
sto . Na tleh sta o b leža la  dva ranjenca, ki pa sta 
zadobila tako težke p ošk od b e, da je kaj malo ver­
jetno, da bi okrevala.

Zaradi kokoši ob glavo
V Slavonsko O rahovico sta se pred nekaj leti 

preselila km et Ivan Kulaši in njegov sin Mato. 
Poleg njih je imel svoje posestvo in hišo Vinko 
Videc, prav tako  izseljenec iz HrvaSkega Zagorja. 
Že od vseh početkov se soseda nista nič kaj razu ­
mela, za m alenkostne stvari sta se pogostokrat 
divje prepirala. P red  nekaj dnevi je ena kokoš, 
last Kulaševih, prenočila pri sosedu. Kolaševi so 
hoteli kokoš še isto noč prenesti domov, vendar 
jim sosed tega ni pustil, češ, da se boji, da se 
bodo radi tega njegove kokoši preplašile in ne 
bodo mogle do svojih ležišč. Rekel jima je, naj p ri­
deta  po kokoš prihodnje jutro. Radi te uboge ko­
koši se je začel prepir, med katerim  sta oba Ku- 
laševa potegnila pripravljene nože in skočila na 
Videča. Z noži s ta  ga vsega razm esarila, predno 
pa je umrl, sta mu odrezala glavo. N ato pa sta se 
sama javila oblastem .

Tihotapci z opijem
Pred nekaj dnevi je zagrebška policija p rijela 

prijavo, da je bila iz V ardarskega Negotina pod 
posebno označbo poslana v Zagreb za nekega 
trgovca pošiljka, o ka teri p ravi p rijava, da se v 
njej nahaja  tihotapska roba. Z agrebška policija je 
takoj poslala svoje organe na postajo, ki so v res­
nici našli dva zaboja s prijavljeno označbo. Oba 
zaboja sta bila na tovornem listu d ek larirana  kot 
mast, ko so ju pa odprli, so našli v njih  opij, v 
teži 142 kg. Takoj so a re tira li trgovca, na katerega 
je bila pošiljka naslovljena. Ta se je pa izgovar­
jal, da o vsem ničesar ne ve. K er mu niso mogli 
dokazati krivde, so ga .izpustili. Že naslednjega 
dne pa je ponovno prispela pošiljka s slično 
označbo na zagrebško postajo, katero  je policija 
zaplenila in našla v njej 30 kg opija. Tako je

prišlo v roke policiji 172 kg opija, k a r  je vredno 
50 tisoč dinarjev.

Z agrebška policija je že dalje časa sum ila, da 
se po m estu tihotapi opij, dobavljen iz naših juž­
nih krajev. Iz Zagreba je rom al ta opij v F ran ­
cijo in Švico ,kar so posredovali agenti m ednarod­
ne družbe, ki im a največ svojih agentov na Vzho­
du. Ta družba pa je tako dobro organizirana, da 
ji je  težko priti na sled te r se oblastem posreči le 
sem in tja zapleniti kako pošiljko opija.

Cene kruhu nepovišane
V zagrebški javnosti je pred  kratk im  časom 

zbudil veliko vznem irjenje korak zagrebških pe­
kov, ki so brez odobritve oblasti povišali cene 
krulfu. Poročali smo že. da je v to zadevo odločno 
posegla oblast, ki je kršilce predpisov strogo kaz­
novala. Proti odm erjenim  kaznim  so se peki p r i­
tožili na bansko upravo, a še predno je bila ta 
pritožba rešena, so na drug način vztrajali pri 
svojem nasprotovanju do oblastveno m aksim iranih 
cen. K er so cene črnem u kruhu  nizke, so zagrebški 
peki enostavno ukinili peko črnega kruha in za­
čeli peči samo dražji beli k ruh . S tem so p r i­
zadeli revnejše prebivalstvo, čigar glavno p re h ra ­
njevalno sredstvo je kruh. Proti temu oblasti niso 
mogle ničesar ukren iti.

Včeraj pa je banska uprava izdala odlok, s 
katerim  zavrača pritožbo pekov proti kaznim, ki 
jim jo je izreklo zagrebško mestno glavarstvo in 
potrdila cenik, ki ga je pekom predpisala mestna 
občina. Vzglndu pekov se zdi, da skušajo slediti 
zagrebški m esarji in povišati cene mesu. Zagreb­
ška javnost pa je prepričana. da bodo oblnstva ena­
ko odločno preprečila te poizkuse, kakor je zatrla 
poizkuse pekov.

Skok s tramvaja
Včeraj se je v Zagrebu dogodila ponovno ne­

sreča, ki jo je k riva  neprevidnost. Neki Venceslav 
Mervič je skočil s tram vaja, še predno se je la 
ustavil, pri čem er ga je spodneslo in je z glavo 
treščil ob cestni svetilnik. Nesrečnež si je p ii tem 
zdrobil lobanjo in se brez zavesti zrušil na ploč­
nik. Poškodba je tako hudega značaja, da je malo 
upanja, da bi ostal pri življenju.

Tri žrtve elektrike
V nedeljo zv eče r so  učiteljiščniki v Užicah 

priredili v neki kavarni svojo zabavo , za katero  
ie hotel lastnik kavarne , v ka teri se  je zab av a  
imela vršiti, m ontirati na streho an teno  za svoj 
radijski ap ara t. Učiteljiščniki so  to  nalogo p o v e­
rili svojem u tovarišu  Ljubiši T odoroviču. K avar- 
nar sam  je opozoril m ladeniča na nevarnost, kajti 
vrem e je bilo v lažno in streha  drsna, vendar se 
m ladenič le  nevarnosti ni ustrašil. V Irenutku, ko

Praško komorno gledališče doseza s svojim li­
terarnim  ciklom velik uspeh. Sedem večerov je bilo 
že razprodanih. Na sporedu so sama zanimiva 
avanguardistična dela in tvegani poskusi. Talko so 
nedavno uprizorili igro  z repertoarja pariške
»Compagme des Quinse« (krog okoli Gheotia — 
Lopeau-ja — Brocheta): »Noetovo barko* Andreja 
Obeya. Ta igra je zavestno naivna parafrazov po 
svetopisemskem poročilu o vesoljnem potopu, ki 
kaže, da je Bog z vesoljnim potopom pokončal 
grešno človeštvo, ni pa zatrl greha samega. To se 
očituje na Noetovih otrocih, ki se upirajo  očetu in 
volji božji Delo je doživelo velik uspeh. — O b 
tem se spom injam o ljubljanskih razm er Imamo po­
leg N arodnega gledališča še ta ali oni oder. Vsi pa

Kralj je bsl za botra
Maribo:- 24 februarja ,

V nedeljo se  je obhajala  »>ri Sv. Križu nad 
M ariborom  izredna slovesnost. V družini revnega 
vo jnega invalida Ivana H rastn ika se  ic rodil d e ­
veti sinček, ki je obenem  15. otrok. H rastnik se  je 
obrnil na Nj. Vel. k ralja  P e tra , da bi bil m alčku 
za bo tra . Iz dvorne p isarne  v B elgrudu je ie s  
prišla v ese la  vest, d a  je prošn ja  uslišana in oh-

I enem je bil im enovan za k ra ljevega  zastopn ika
• poveljnik m aribo rskega  45. pešpo lka  polkovnik 

Božovič. V čeraj zjutraj se  ie zastopn ik  v isokega 
bo lra  v družbi ok ra jnega  g lavarja  dr. Popov iča  
podal k Sv. Križu, kjer g a  je čaka l slovesen  
sprejem . P re d  cerkvijo  ga  ic pozdravil najprej 
župnik Kren, dobrodošlico  sta mu pa ? že le la  
dom ači župan in šolski vodja. V sa fa ra  je bila 
zb rana , da  je p risostvovala  redkem u dogodku. 
P o  krstu  je izročil zastopn ik  Nj. Vel. k ralja  očetu  
o tročička  v imenu v isokega  bo tra  k rasne darove, 
ki so  prispeli iz B elgrada . N ato so  bili odlični 
botri s srečnim i starši vred g o ste  dom ačega  žup ­
nika K rena. O  dogodku bo svetokrižka fara  go ­
tovo še dolgo govorila.

Saharin dežuje z vagona
M aribor, 24. februarja.

Po  srečnem  slučaju so  prišli varnostn i organi 
zo p e t na sled  novi družbi ki se je bavila s tiho ­
tapstvom  saharina. V čeraj je nam reč preglednik  
železn iške p roge v Košakih P rane V avpotič našel 
v železniškem  tunelu v Košakih več zavojev, ki 
jih je pobral te r zanese l na čuvajnico  Tam so jih 
odprli in v veliko p resen ečen je  videli, da v seb u ­
jejo saharin. Malo poprej je vozil skozi tunel v 
M aribor tovorni vlak iz Avstrije. O čividno je zm e­
tal saharin z vlaka kak avstrijski že lezn ičar, ki 
ga  je pripeljal čez  mejo po naročilu naših tiho­
tap cev . V rgel ga je v sredini tunela, kjer ie zelo 
tem no in p roga  ni tak o  pod oažnjo  varnostnih 
organov, kakor zunaj. V seeno  m imel s re č e  z a ­
radi slučaja , ki je odkril vso zadevo . Saharin  so 
zaplenili orožniki, v Košakih so pa skupaj s ca rin ­
skimi oblastm i napravili tako j energ ično  p re isk a ­
vo. S led že imajo in upajo, da bodo v kratkem  
času  razkrinkali tiho tapsko  družbo, ki je že z 
izgubo 30 kg saharina  p re trp e la  hud udarec .

Pretep in nesreče
V bolnišnico so prepeljali 20 -le tncga  7. S. iz 

Iga. O b pol dveh zjutraj so ga  napad li neznani 
fantje te r mu prizadejali p oškodbe  na glavi in

i desnem  očesu . — Tekom  včera jšn jega  popoldne 
in današnje noči je iskalo  v bolnišnici pom oči 
zelo  m nogo poškodovancev . Tako je Valentin 
M arinko, d e lavec  iz D obove, sinoči p ad e l tako

je hotel s svojim očetom  m ontirati an teno na 
strehi, sc  je ž ica zap le ta  m ed žice e lek tričnega

* voda. Namah je Ljubiša zavpil in se  zače l zvijati 
v krčih. O če  mu je priskočil na porfloč in hotel 

1 ločiti žice, a  tok ga  je vrgel vstran. O bem a je p ri­
skočil na pom oč še tretji, ki pa je m oral deliti 
enako  usodo s prvim a. N avzoči so  poklicali m on­
terje, a  p redno  so  ti ž ice ločili, s ta  bila oče  in 
sin že mrtva. Kmalu za tem  je umrl tudi kot tretja  
žrtev  čovek. ki jima je priskočil na pom oč.

Mladi junak
Na zag rešk i policiji se je te  dni zglasila neka 

tovarn iška delavka in prijavila, da ji je nenadno 
pobegnil od dom a njen mali sinček Franjo, u č e ­
nec 1. razr. m eščanske  šole. Doma je pustil p i­
smo, v katerem  se poslavlja od svoje m atere  z 
besedam i: »Mama, ko boš p reb ra la  te  v rstice , 
bom  ležal v Savi«. Doslej fan tka  še  niso našli 
in upajo, da sc  je mladi junak najbrže premislil 
in opustil svoj sk lep  te r da  je to  pism o napisal le 
za to , da bi svojo m ater p restrašil.

Samopomoč

uganjajo — diletantizem, ki je bolj ali manj po­
poln, v bistvu pa popolnoma enak delovanju kakš­
nega gasilskega ali podobnega podeželskega odra. 
Žalostno je za Ljubljano, da nima ljudi, ki bi iz 
svoje vneme za gledališče čutili klica časa in se 
lotili resnega dela, poskušanja, se vrgli v borbo za 
nov izraz . Tudi Ljubljana bi lahko imela in mo­
rala imeti kakšno avauguardistično gledališče! Ne­
hajm o že z diletantizm om  starega kova! — K akor 
slišimo, se oživlja stari »Ljudski oder«. Z agrabili 
so mladi ljudje, menda sami akademiki, in p rip rav­
ljajo stari škofjeloški pasijon iz 1. 1721. Ali bomo 
tu vendar doživeli prijetno presenečenje? — Zadnji 
čas je že!

n esrečn o  z Icsfve, da je dobil hude poškodbe na 
obrazu  in desni roki. — Na Šm arni gori (na Turn- 
cu) pa  je včera j pade l 40-letni sluga Kristan 
Karol in je is to tako  dobil po šk o d b e  na glavi. — 
N ezav estn eg a  so  sinoči pripeljali v bolnišnico 
Janeza Štruklja iz občine jez ica . Imel je znake 
zastrup ljen ja  in sploh ni prišel k zavesti. Dasi so 
si zdravniki prizadevali, d a  bi g a  ohranili pri živ­
ljenju, je Š trukelj zjutraj posled icam  zastrup ljen i«  
podlegel. — Košir M atevž se  je včera j ponesreč il 
v Javorju, ko je streljal z m ožnarjem . Dobil je p o ­
škodbe  po glavi in so  ga  pripeljali n ezav estn eg a  
v bolnišnico — N esrečo  so  imeli včera j tudi v 
tovarni K!D na Jesenicah. D elavca F ranca  P o ­
ljanška je zgrabil neki stro j te r mu zlomil d esn o  
roko.

h
Nesreča ob progi
D anes zjutraj je reševaln i av to  prepelja l v  

bolnišnico progovnega d e lav c a  Jakoba K okalja. 
Je to  40-letni de lavec , ki s tanuje  v Kamnici, o b ­
čina Dol, te r  je bil zap o slen  na železniški progi 
v Lazah D anes zjutrai so  ga  našli ob progi s p re -  
ccj poškodovano  glavo. Kokalj je bil p repeljan  v 
bolnišnico n ezavesten  in za to  ni m ogel dati kakih 
natančnejših  pojasnil. V kolikor se je moglo ugo­
toviti, je Kokalja v jutranjih urah podrl vlak, le r  
ga  pahnil v jarek  ob  progi.

Mladi esperantist
B elgrajski esperan tsk i klub šteje med svoje 

č lane  tudi 9 -Ie tnega  d ečk a , ki se  s svojim zn a­
njem e sp e ra n ta  k o sa  z vsem i člani. To je učenec  
tre tjeg a  raz red a  ljudske sole P rvoslav  Filipovič, 
sin sirom ašnega delavca .

N jegov oče  je p red  nekim časom  nekje našel 
s ta r učbenik za e sp e ra n to  in se  v kratkem  času  
toliko priučil jeziku, da se  je m bgel vpisati v klub 
v B elgradu . N jegov 9-letni sin se  je zanim al za 
to, č e sa  se  oče uči in se  tudi sam  začel učiti 
esp eran to . Radi svoje b istrosti in nadarjenosii ie 
začel deček  v znanju le g a  jezika naglo  n a p re d o ­
vati in kot član  be lg ra jsk eg a  k luba začel dopi­
sovati z inozem skim i klubi. Tako je prišel v stik 
z nekim angleškim  esperan tis tom , ki se je začel 
za m ladega d ečk a  na tančneje  zanim ati. Po  k ra t- 
t<em dopisovanju  je sporočil ta  A nglež d ečk o v e ­
mu očetu  željo, naj pošlje P rvoslava  k njemu. Iz 
b e se d e  je p o sta la  re sn ica  in mladi dečko  je o d ­
potoval na A ngleško, kjer se  bo šolal na račun 
svojega dobrotnika.

Vsekdar profesor. R opar: »Ce se le ganete, ste 
mrlič.«

Profesor: »Cisto napačno ste se izrazili. Ce se 
ganem, je to znamenje, da sem živ. Prosim , da se 
pravilneje izrazite!«

K akor znano, so  Hrvati sami sebi organizirali 
pom oč, ki je nam enjena v prvi vrsti njihovim p a ­
sivnim krajem . Te dni je ta  zad ruga , ki se  imenuje 
»Sloga«, poslala  v S everno  D alm acijo 20 vagonov 
hrane. Na spom lad  pa je to društvo  p resk rbe lo  za

70 revnih otrok prebivanje pri prem ožnejših  ro d ­
binah, da tako  rešijo mladino stradan ja .

Karneval v Beli Crkvi
P o  prem oru nekaj let je za  pustno  nedeljo 

B ela C rkva v B anatu ponovno ponovila svoj t r a ­
d ic io n a ln i karneval. Ta karneval ni posnetek  tu ­
jih karnevalov , tem več je povsem  svoje v rs te  in 
edini v Jugoslaviji. M esto ga  pozna že p reko  200 
let. Tjakaj so ga zanesli priseljeni Nemci. Na to  
p rired itev  je prišlo iz B anata  p rek o  3000 u d e le - 
žencev^ p osebno  je bilo m nogo žen sk eg a  sveta . 
N ajsvečanejši del karnevala  je bil v nedeljo, ko 
so  uredili sprevod  z več godbam i in g ardo  princo 
karnevala , ki je šel na posta jo  in pričakal princa 
in princeso . V čeraj so  se  pustne svečanosti n a ­
daljevale  ob veliki udeležbi tujih gostov , za k a ­
te re  je o rganiziral Putnik p o seben  izlet.

Vrnjene knjige
S arajevsk i muzej je p red  nekaj dnevi začel 

v račati iz svoje knjižnice vse knjige, ki jih je ob 
pričetku svetovne vojne avstrijska  okupacijska 
o b las t zap len ila  mnogim bosanskim  šolam  ter 
drugim posvetnim  in verskim  organizacijam . Na 
srečo  je avstrijska ob last vse zap len jene  knjige 
oddala  v sa ra jevsk i muzej, zarad i č e sa r  je bilo 
m ogoče sedaj vse lak e  zaplenjene knjige vrniti 
na p rave naslove.
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Ljubljana danes
Koledar
D anes, to rek , 25. feb ruarja : Sv. M atija, pustni

t o f e k .
Jutri, sred a , 26. feb ruarja : Pepeln ica .

L ekatne. N očno službo imajo: mr. Sušnik. 
Marijin trg  6; mr. Kuralt, G osposvetska  c e s ta  10 
in mr. R ohinec ded.. Rimska c e s ta  31

Kaj bo dane s
R okodelski dom : ob  8 p red p u s tn a  vese lo ig ra  

»K urentova nevesta« .
Društveni lokal za  franč. župnijo. N astopi sv e­

tovno  znani čarovnik, hipnotizer Ali Ben Muray. 1

Planinsko cvetje, ki oživlja naše  planine, vam 
bo pokazal g. prof. P etkovšek  jutri zvečer v a l­
pinistični šoli T. K. S kale. Z ače tek  točno  ob  20 
v verand i hotela »Union«.

Z a b o lg a rsk 9  sliko, za  raznimi predavan ji o 
naših prijateljih in njihovih razm erah , uride na 
vrsto  najlepši izraz b o lg arsk e  duše, to  je njena 
narodna  in um etna pesem . Spoznali jo bom o vsaj 
m ajhen d ro b ec  na  intimnem koncertu  G lasbene 
M atice, ki bo  v petek , dne 28. t. m. ob 20 v H uba­
dovi pevski dvorani. Na spo redu  so  sam ospevi, 
k lavirske sk ladbe, sk ladbe za  vijolino in klavir 
te r  moški in m ešani zbor. Sedež! po 10 Din, s to ­
jišča po 5 Din v knjigarni G lasbene  M atice.

P razn ik  slovenske  n a ro d n e  pesm i z vso p ra ­
vico  im enujem o lahko jubilejni koncert Ljubljan­
sk eg a  Zvona in n jegovega izredno požrtvoval­
nega  p ev sk eg a  zbora. C elotni spo red  njihovega 
ko n ce rta  o b se g a  najrazličnejše s lovenske  n a ro d ­
ne pesm i, po večini v odlični n riredbi p rof M a­
tije T om ca in zborovodje  APZ F ranca  M arolta 
K oncert bo v ponedeljek , dne 2. m arca ->b 20 v 
Filharm onični dvorani. S edeži bodo  od č*trtka 
dalje v p redp rodaji v knjigarni G lasbene M atice.

ffNaj sliši vsa Evropa,  <*° smo eno

R a d i o
Programi Radio Ljubljana t
T orek , 25. fe b r u a r ja .  IX Šo lska  ura: Ma.11 harm o­

n ik a rji 2uvfwaJo naSe narodn o pemnl pod vodstvom  
jcodp. prof. P . BamčrRaJa. — 12 V osolc s lo v en sk a  p esm i­
co (.plošče). — 1E.45 V rem en sk a  naipoved, poroSila. —
13 Naipoved čn«a, ohjavia sporeda, o b v estila . — 13.15 
S loven sk i narodni naii>ovl (R a d ijsk i onkewter). — 14 
V rem en sko p oročilo , bornni teča ji. — 18 Za sm eh In 
dobro v o ljo  (plofičc). — 18.40 FAlorafliga *adm ižn«(fa b o - 

spodaxntva (gosp . dr. F ran ce  V eber). — 19 Naipoved 
oaisa, v rem en sk a  n ap oved , porofcila, objava  spored a, 
o b v estil« . — 19..T0 N acion aln a  nra: O m oderni ulovanmki 
(rlasbi (iprof. S l. O sterc). — 30 G orenjsko ženit«yvanjc. 
(P rired ij gonp. Jož« V om liergar. S o d elu je jo : čl. rad. 
dram . d m iin e ,  k v a r te t  <famitje na vasi« , k v in te t «Hm- j 
tadra«, harm on ik ar gosp . Stamko im dr. V od stvo: in « . 
P e n co v  Iv a n .) — 21.14 K oncert v e se le  g la sb e  (R a d ij­
ski orkenrter). — 32 N apoved  čaaa, vrem en sk a  naipovod, 
poročni a, o b java  aiporeda. — ffl.lfi 7/K Zidano voldo im 
puistmi večer. (P ester  spored s sod el o v n<n j era R adij- 

jtv/jZfi, levarterta eMeloJa/am«, 61. rod, dram. dru- 
’,ine im plofift). — K onec oib 31.

Ljubljana, 25. februarja.
V okviru bolgarskih dni, ki jih prireja Jugo­

slovansko-bolgarska liga, je imel sinoči v dvorani 
»Trgovskega doma« predavanje predsednik Z bor­
nice ra  TOI in podpredsednik lugoslovansko-bol- 
garske lige g. Ivan J e l a č i n .  Naslov predavanja 
]e bil »Moji vtisi s potovanja naših gospodarstve­
nikov po Bolgariji leta 1934«. Takoj od začetka 
bodi povedano, da je predavanje uspelo, kakor le 
m alokatero v zadnjem času. 2 e  dejstvo, da so po­
slušalci, ki so dvorano popolnoma napolnili, z naj­
večjo pozornostjo  sledili predavanju nad dve in pol 
uri, in da so govornika često prekinjali z burnim 
pritrjevanjem , dokazuje, da je predavanje doseglo 
popoln uspeh.

Predno je povzel besedo g. Jelačin, je pozdra­
vil občinstvo in predavatelja predsednik Jugoslo­
van sko-bolgarske lige g. Rasto Pustoslemšek, ki je 
prikazal v kratkih obrisih  delovanje lige ter pred­
stavil predavatelja kot odličnega delavca na zbli- 
žanju obeh narodov.

Klofač sklenil, da mora Avstrija poginiti.
Predavatelj g. Jelačin je nato povedal, kako je

grvič, nekako pred 30 leti. potoval po Bolgariji, 
ilo je v Pavlovu, blizu Sofije, kjer so Bolgari p ri­
redili slovanskim gostom  krasen sprejem: slavo­

loki, vojaška godba, nagovori, obsipavanje z roža­
mi — vse se je vrstilo in razpoloženje se je vidno 
stopnjevalo. »Sredi tega valovanja se le pojavil med 
nami tedanji češki poslanec Klofač. O n nas je po­
polnoma zrevolucijoniral. Tam je Klofač takorekoc 
sklenil, da m ora A vstrija poginiti. G ovoril je o slo­
vanstvu in o slovanskem robstvu talko, da je bilo 
kar čudno, da ga niso zaprli, ko se je vrnil nazaj 
preko meje. Vsa njegova izvajanja so šla v eno 
sm er: A vstrija m ora propasti. In propadla je. Ka­
kor prorok je bil Klofač med nami; zgodilo se je 
točno talko, kakor je napovedal. Če so 6e v 30 letih 
uresničile besede Klofačove o razpadu Avstrije, 
tako mislim, da je morda 90 odstotkov v nas samih 
že predpogojev, da doživim o v kakem desetletju tu­
di d rugo  prerokbo: združenje vseh južnih Slova­
nov.«

Šestnajst let laži.
»Ko smo po svoji svobodni volji vstopili v na: 

šo narodno državo, nas je vedno nekaj peklo: ni 
bilo v naši državni skupnosti Bolgarov. N aša pu­

blicistika je prinašala o Bolgarih vse prej kaikor 
simpatične članke. Ce sc je o  Bolgarih sploh kaj 
pisalo, je bilo pisano tendencijozno, neresnično in 
zavito. O  pravem razpoloženju bolgarskega naroda 
n ikdar nismo slišali resnice. 16 do 17 let je  tra ­
jala ta laž. K o so prišli leta 1931 na svojem poto­
vanju po Jugoslaviji bolgarski inženjerji tudi k 
nam v Ljubljano in ko sem v zbornični dvorani pri 
pozdravu dejal, da smo na B olgare komaj čakali 
in da mislim, da bomo enkrat končno gotovo str­
njeni skupaj, je pristopil po končanem sprejemu 
k meni neki ljubljanski gospod in mi dejal: »Pazite 
se, kmalu boste zaprti!« Takšno je bilo tedaj mne­
nje nekaterih ljudi. Seveda tisti gospod najbrž  ni 
vedel, da so ob obalah Črnega m orja tudi Slovani, 
da se na drugi strani dotika Črnega m orja Rusija 
in da nas je vseh skupaj nad 170 milijonov.«

Slovanski vek . . .
»I re : kmalu nato so  se začele puščati v jav­

nost vesti, da se je visoka politika obrnila tudi 
proti jugu, da se želi zbližanje. Tedaj so bile v 
teku tudi že prve priprave, da obišče naš pokojni 
kralj bratsko Sofijo. Javno se še ni smelo pisati, 
vsi pa smo čutili, kaj to pomeni: Slovanski vek 
prihaja. In ta ves g re  svojo pot, pa naj ga nam 
veliki narodi priznajo  ali ne priznajo, naj se ga 
vesele ali boje. Tlači nas samo še tista hlapčevska 
ponižnost, ki nas vedno tepe, pa naj bo v malem 
ali velikem. Rečem pa: ta velika gospoda na F ran­
coskem in Angleškem in tam v G a-Pa, kjer nas niti 
imenovati ni hotela, se dobro  zaveda, da je močna 
zaradi tega, ker je samozavestna. Toda Slovani 
imamo v sebi več moči, kakor vsi ti degenerirani 
narodi, ki nas podcenjujejo! Ko bo od Jadrana do 
Črnega morja ena država, tedaj ne bomo več sužnji 
in tedaj nas ne bodo več podcenjevali.«

»Če bi bili eno, porušimo vso Evropo.«
Predavatelj preide nato na popis potovanja, ki 

je bilo polno zanim ivosti in doživetij. Se prej pa 
je podal nekoliko zgodovinskih in statističnih po­
datkov o Bolgarski. Zlasti pregledno^ sliko je podal
o trgovskih od noša ji h med našo državo in Bolga­
rijo, pri čemer je poudaril, da bi Jugoslavija lahko 
izvažala v B olgarijo mnogo več, kakor dejansko 
izvaža.

Sprejem v Sofiji je bil nekaj nepozabnega. 
»S posebnim veseljem smo se udeležili službe božje 
na praznik sv. C irila in Metoda. T o  je največja na­

rodna manifestacija na Bolgarskem, ki jo je mo­
goče tam doživeti. V cerkvi smo dobili najlepša 
mesta rn posebej na* je pozdravil metropolit. De­
loma v cerkvi, deloma pred njo so desettisoči pri­
čakovali prihod kralja in kraljice. In ko sta res 
prišla — najprej kraljica s svojimi spremstvom in 
nato kralj B oris z vso generaliteto —, smo doži­
veli nenavadne p rizo re : iz množice je pristopila 
stara ženica in izročila kralju pismo. Ta ga je brez 
vsega vzel in izročil adjutantu. Z o p t  je pristopil 
delavec in nato deklica. Kralj je pisma sprejel in 
jih  dal adjutantu. Vse je bilo tako domače in pri- 
prosto, da smo strmeli.

Po  končani službi božji smo gledali povorko, 
ki je ne bom nikoli pozabil. Take discipline, strum- 
nosti, reda in navdušenja še nisem videi. Stali smo 
na terasi oficirskega doma. Za menoj je bil neki 
Srbijanec. O d navdušenja je kar skakal in vzklik­
nil: »Bogatni, da smo jedno, porušičemo celu Ev- 
ropu.«

Po deželi cvetja in napredka.
N ato je predavatelj povedel poslušalce z njemu 

lastnim zanimivim opisovanjem po tej deželi cvetja 
in napredka. Prisrčnosti, domačnosti in gostoljub­
nosti. ki so je bili deležni naši gospodarstveniki, 
predavatelj ni mogel prehvaliti.

Povsod so se združili pri sprejem u meščani 
in podeželani, častniki in civilisti, predstavniki 
vseh mogočih društev in korporacij, tako da se 
ne more reči, da bi bilo vse to umetno narejeno.
V vsakem  kra ju  so ekskurzistl doživeli nov trium f.

Povsod so ob slovesu sprejem ali šopke in 
spominčice. In ko so se poslavljali i t  V am e, ki se 
vedno bolj sprem inja v k rasno obmorsko letovišče, 
jim je p redsednik  tam kajšnje trgovske komore — 
ko jim  je izročal šopek — dejal, naj bo ta šopek 
simbol naše skupnosti. »Naj sliši vsa Evropa, da 
smo eno.-;

K akor, da gledam o pred seboj film, nam je 
predavatelj prikazoval vse zanim ivosti potovanja, 
ki je  m oralo v vsakem  udeležencu potovanja vzbu­
diti navdušenega propagatorja zbližan ja z Bolgari. 
P redavanje Je v celoti doseglo nam en, kakor ga 
je p redavatelj označil: »Moj nam en je, da iz mojih 
besed izzveni to, k a r  sem prinesel s  seboj: da je 
to naša domovina.«

Občinstvo je bilo predavatelju  hvaležno in 
aplavz je dokazal, da si takih predavanj želi ljub­
ljanska publika še več.

Hotmenkollen

Drugi programi*
T orek , 25. fe b r u a r ja . B c lp ra d :  20 P oster  v ečer  , 

P od porne fcadruge g le d a lišk ih  ig ra lcev . — 32 Skiadibe 
A ronakega. — D u n a j:  lfl.35 P losi z v seg a  sv e ta . — 
30.40 K a rn ev a l. — 32.10 V esel«  sk lad b e za  p ost. — 24 
Od pustm ega torka v  papolm flno »redo (■plodče). — B u ­
d im p e š ta :  10.30 Z borovsko p etje. —• ai do 2 K a rn eva l. — 
T r s t—M ilan : 20.35 R efico je v a  duhovina ««H a -OecH kje*.
— R im —B a ri:  20.3T> P lesn a  g la sb a . — P ra n a : 20.20 Kar- 
neva l. — 33.15 PloSč-e. — V a rša v a :  30 10 O rkestraln i In 
k la v irsk i koncert. — 21 K a rn ev a l pred tr id esetim i le ti.
— B erlin —V ra H sla va :  20.10 B erlin  p leše — »prehod po 
berlin sk ih  pmstniih p r ired itv a h . — K onigsbe.rn : 20.10 
\o o n j a  z gond olo  po M arsov ih  k a n a lih . — H am bu rn : 
20.10 P u stn o  ra ja n je  _  IAp»k»: 20.10 S tra u sso v a  ope- 
rota ‘N etopir« . _  R filn : 30.10 K a rn eva l. 1936. -  F ra n k , 
fu rt:  20JO 1 od m>r&erv#*ld»m Scntom. — S tu ttg a r t:  20.10 
Norčavost po muli volji. — M onakovo: 20.10 Pred­
pustno norenje v  r-adî aj

Ukraden krompir 
na ukradenem vozičku

Mirno je tiščal v soboto zju traj po Vodnikovi 
sesti 21 letni delavec iz Braslovč, T avčar Alojzij, 
pred seboj dvokolesni voziček, na njem pa nekaj 
napolnjenih vreč. Bil je  nam enjen na ljubljanski 
trg . Tja pa nj p rišel, k e r  se mu je p re j predstavil 
stražnik, ki je  stresel nad Alojzijem svojo rado­
vednost. Zdelo se mu je nam reč, da se z Alojzi­
jem poznata in če se ne motim — tako je mislil 
policaj — Lojze nim a pravice hoditi po L jubljani, 
še manj pa tod voziti. Alojz srečanja n i ' b i l  nič 
kaj vesel. V edel je  povedati vse mogoče stvari, 
samo tega ne, kje je  dobil krom pir. Moral je na
stražnico, k je r pa so bili še bolj radovedni. Tu so
hoteli nam reč vedeti, k je je dobil voziček. In po­
časi je  prišlo  vse na dan: p ri Štefanu Kodu v Sav­
ljah je T avčar ukradel voziček, pri posestniku 
Š truklju  Antonu na T rati p ri Št. Vidu pa so kar 
tako mimo g rede padle na voziček 4 vreče tujega 
krom pirja. In  kaj naj stori drugega, kakor da vse 
to zapelje na trg. Na policiji se niso nič kaj s tri­
njali z Lojzetovim razlaganjem ; vtaknili so ga v 
fcapor, da bo tam imel dovolj p rilike, da celo za­
devo še en k ra t bolj natanko prem isli.

Najmlajši tatovi
V zadnjem  času se često dogaja, da postajajo 

otroci pod 14 leti pravcati tatovi, ki tavajo po
mestu te>r k radejo  vse, kar jim pride pod roke;
starši sc za njih početje ne zmenijo in še neka­
teri celo vse to podpirajo. — Policija jp prijela 
že ponovno nekega dečka, ki je v družbi svojega 
pajdaša kradel^ ročne vozičke, košare z jajci na 
trgu , čevlje, vrče z mlekom in drugo. — Vse u k ra ­
dene predm ete sta prodajala po hišah v m estu, 
d ruge stvari pa slučajnim  kupcem na ulici.

Ker so taki otroci večinoma deležni najslabše 
vzgoje, bi bilo nujno potrebno, da se izroče v 
zavod za vzgajanje, k jer m orda še ni prepozno, da 
postanejo človeške družbe vredni državljani. — 
Vsemu tem u je seveda v največji m eri kriva sploš­
na kriza in brezposelnost.

Holmenkollen je največji novežanski narodni 
športni praznik. Ta prireditev se vrši vsako leto, 
letos se začne 26. februarja. Letošnje prijave za 
Holmenkollen so velikanske. N ič manj kot preko 
600 je prijavljenih tekmovalcev, ki bodo zastopali 
sedem držav na teh klasičnih tleh v bližini Osla.
V Holmenkollenu tekmujejo izključno samo v 
smučarskih tekih in skokih. Tako je prijavljenih 
za tek na 50 km 150 tekmovalcev, za 17 km 234, 
za kombinacijo 97, za skoke pa celo 185

Marathon — Holmenkollen — Wimbledon.
Holmenkollen je za vse smučarje sveta tisto, 

kar je W imbledon za teniske igralce in zmaga v 
maratonskem teku na klasičnih grških tleh. Med 
temi mesti je ena sama razlika namreč ta, da je 
Holmenkollen mesto, kjer še ni nihče drugi zma­
goval kot severnjaki in še to običajno samo N or­
vežani. Letos bodo Holmenkollentsike tekme zani­
mive tembolj, kjer so moči vseh nordijskih naro­
dov precej izenačene, kot so nam to ravno doka­
zale zimske igre. Norvežani so izgubili borbo v 
najbolj svojih disciplinah, v teku na 18 km, v šta­
feti 4X10 km in v vztrajnostnem  teku na 50 km. 
Da celo v skokih ni m nogo manjkalo, pa bi moral 
B irger Ruud prepustiti svoje mesto Švedu Erik- 
sonu.

Holmenkollen je ime, ki ima že svoje tradi­
cijo; mesto, kjer se vsako leto tekmuje v smučar­
skem moratonu in mesto, ki ima svojo znano ska­
kalnico, ki ni zgrajena po zadnjih in natančnih 
matematičnih ugotovitvah ampak tako, da morejo 
ravno na njej pokazati skakalci svoje znanje v 
skakanju. T a skakalnica ni rekordna za daljavo

ampak zahteva od vsakega, ki gre  preko nje brez­
hibno obvladanje gibanja v skoku samem, v drži 
in v doskoku.

Prvič so startali v Holmenkollenu na 50 km 
in tedaj skoro vsako leto, če je le dopuščal sneg. 
Toda pomanjkanje snega je bila le redka izjema. 
Na tem torišču so bili »odkriti« tekmovalci, ki jih 
je potem občudoval ves svet. V Holmenkollenu 
nastajajo vedno novi 1

qarodni junaki
ki jih slavi cela N orveška kot so bili Thorleit 
Hang, Bergendahl, Rustadstuen, Oele Hegge in 
G riittumbraaten, ki si je leta 1929. priboril deveti 
kraljevi pokal. Tekmam prisostvuje 50.000 do 60.000 
ljudi in vsako leto razdeli norveški kralj sam, ki 
tekmam tudi vedno prisostvuje, pet poikalov — 
petim zmagovalcem. Za N orvežane pomeni Holmen 
kollenski pokal m nogo več kot pa olimpijsko od­
likovanje. _ .

Jutri se torej prične ta svojevrstni narodni 
praznik severnih narodov. K je naj iščemo zm ago­
valce nam najbolj pokažejo zadnje igre v Ga-Pa. 
Kombinacija in skoki bodo brez dvoma norveški. 
Toda v drugih disciplinah bodo pa Finci zlasti pa 
Švedi že močno posegli v konkurenco z  N or­
vežani Zlasti Švedi so že v G a-Pa pokazali v smu­
čarskem m aratonu, da so za cel razred boljši. P rav  
gotovo pa je to, da ne bo nihče razen severnjakov 
posegel v odločilno borbo  za prva mesta. Kolikor 

j časa kot bodo severnjaki obdržali tako veliko pre-
I moč nad drugim i, toliko časa bodo Holmenkollem- 

ske tekme obdržale svoj Čarobni sijaj za vse smu­
čarje.

Pustna nedelja v Celju
Temeljilo so  sc  pripravili C ditm i z < j  pustno 

nedeljo. V vseh prostorih  N arodne r:a dum a je 
bila v sobo to  zvečer » jadranska noč«, ki io je 
priredila Jad ranska S traža  v Celju. K er v Celju 
za take  prireditve ni ireb a  posebno  ve! l e  r e ­
klam e, si lahko mislile, da so  veseli Celj,ir,i na­
polnili p ro s to re  v N arodnem  domu prav do /a o -  
n jega kotička. V eselo  rajanje in razpoložen je  je 
Irajalo  prav  do zgodnjih jutranjih ur. Na p ro g ram i 
ie bila tudi volitev »miss ladrana«, ka te ra  pa, ne 
vem o iz kakšnih vzrokov, ni bila izvoljeno.

N edelja sam a ie bila pa zelo  pusta , kakor je 
bilo pusto vrem e. P opo ldne je vprizorila G led a­
liška družina KPD v veliki dvorani Ljudske p o so ­
jilnice

„Zanihrno troiico“
iz »Lum pacivagabunda«. Igra je prav prim erna za 
pustno  nedeljo in ker ljubijo Celjani p redvsem  
bolj lahke stvari, je bil obisk nad vse povoljen. P a  
se  je tudi spodobilo . Saj sta naša  s ta ra  znanca 
g. M očan in g Armič s svojim peljem  kmalu n a ­
pravila najboljše razpoložen je  med navzočim i, ki 
je tra ja lo  prav  do konca p redstave.

Is točasno  je m lada »Poselska zveza« prire­
dila za  svoje č lan ice  in povabljene g o ste  v svo ­
jih prostorih  v P oselskem  domu

Čajanko

»D ragi, vse prav, samo večera si ne znam raz­
lagati: ali pomeni ta tvoj čudni pogled ljubezen, 
ali pa si kaj pokvarjenega jedel.«

ki je po tek la  v najboljše zadovoljstvo  vseh na­
vzočih. Č lanice so zap e le  nekaj pesm ic, dnevu 
primerni razgovori in le kmalu so  minile ure pri­
je tnega  in neprisilenega veselja

P a  tudi resne  zadeve smo obravnavali na 
pustno  nedeljo. V O brtnem  dom u je bila konfe­
ren ca , ki jo je sk licala ek spozitu ra  OUZD v Celju, 
da  se  z zastopniki n ašeg a  g o sp o d ars tv a  p o g o ­
vori o  perečih  vprašanjih  n ašeg a  zavarovanja , 
v hotelu »Pošta« so sc  pa zbrali obrtniki, v č la­
njeni v skupnem  združenju, da podajo  obračun
o svojem delovanju v preteklem  letu.

Krvava kronika
K rvava kronika belež i v nedeljo  v Celju dva 

n ap ad a  z nožem , kar ie za  C elie re s  slučaj. Ko 
se  je vozil 28-letni m esarski pom očnik Svetel 
F ranc , stanujoč na Kr P e lra  cesti 27 okrog 23 po 
M ariborski cesti iz G aberja  domov, ga  je p red  
železniškim  prelazom  nenadom a napadel neki

I moški z nožem  in a a  zabodel za  vrat. S vetel se

ie podal tako j v bolnišnico m k sreč i n jegove 
poškodbe niso bile tež jeg a  značaja . 2e v p o n e­
deljek so  go spustili domov. Enak slučaj se  ie 
pripetil okrog  polnoči v sredi m esto, za  kresijo, 
pri trgovini Ravnikar. Tam ie ulica zelo  ozka. Ko 
so  ob  om enjenem  času  prišli po tej ulici popol­
nom a m im o trije mlajši moški, je neznanec  nam ah 
priskočil in hotel zabosti z nožem  en eg a  od om e­
njene trojice. Ta je pa videč m učno situacijo  hi­
tro  zmaknil ram o in mu je napada lec  z nožem  
p re reza l le obleko. O ba n ap ad a  pa p ričata , v 
kakšnih razm erah se  nahajam o in da niti v centru 
m esta  nismo več  varni p red  napadalci.

V splošnem  ie pa pustna nedelja minula b rez  
vsakih večjih senzacij. Z večer ie bilo m esto sk o ­
raj k ako r izumrlo. G ostilne p razne, ulice p razne, 
le tu pa tam ie bilo opaziti kako  živo bitje.

Nesreče
O trok  pade l s  peči. G regorc  Ivan, 2 leti star

sinček kočarja  iz Lepe njive pri Mozirju je 21. f - 
b ruarja  padel dom a s peči in si nalomil levo
nogo.

C e p a d e š  na s te k le n in o . . .  P o d p ečan  P avla , 
28-letna hči posestn ika  iz S tran ic , ie v nedeljo  
pad la  dom a na steklen ino  in si ra z reza la  desno  
roko  v zapestju .

V račajoč se  o d  sm učanja. G eodetsk i polkov­
nik v p. S trel M iroslav iz Z ag reb a , )e 21. t. m. 
ko se  jc v račal od sm nčania, padel v Mislinju na 
travniku in si poškodoval levo nogo.

A vtom obilsko kolo mu je šlo č e z  o b e  nogi.
V O zki ulici v Celju se  je p ripetila  v ponedeljek  
okrog  9 dopo ldne  težk a  avtom obilska nesreča .
V tem  času  je privozil iz G osposke  ulice s tovor­
nim avtom obilom  šofer Podgorn ik , ki je vozil iz 
Ljubljane v Celje razno  b lago. N aspro ti mu ie 
p rišel znani celjski s tarinoslovec , hišni posestn ik  
in trg o v ec  g. Martin P e rc , stanujoč C e s ta  na 
g rad . P e rc  se  je sicer stisnil k steni, to d a  ker je 
ulica zelo  ozka, za to  tudi njeno ime — O zka ulica 
— je av to  pritisnil g. P e rc a  in mu je šlo  zadn je  
d e sn o  kolo  avtom obila nekako  pri gležnjih čez  
obe  nogi. P o  tej ulici je avtom obilski prom et 
sploh prepovedan .

Naročajte 
.Slovenski dom“

Eksplozija v štedilnika
Pretekli Četrtek je K atarina Vidovič, 56 let 

stara kuharica pri župniku p. Konstantinu pri 
Sv. Vidu, zakurila v štedilniku, da pripravi večerjo. 
K er drva niso hotela goreti, je vzela posodo na­
polnjeno z petrolejem in zlila v štedilnik. Ze v 
naslednjem hipu pa je nastala tako silovita eksplo­
zija, da so se vse šipe na oknu popokale. Plamen, ki 
je nastal vsled ekplozije je zajel obleko Vidovičeve, 
da je bila trenutno vsa v ognju. Z  groznim  krikom 
je zbežala na cesto, kjer so  ji kot živi balklji p ri­
skočili ljudje na pomoč in ogenj pogasili. — Pri 
tem je dobila tako nevarne opekline, da so io mo­
rali nemudoma prepeljati v ptujsko bo'nišnico. V 
bolnišnici so se truditi na vse načine, da žrtvi ne­
previdnosti olajšajo bolečine, toda rane so bile 
tako strahotne po celem telesu, da ni bilo več po­
moči. Reva je v groznih mukah jx>škodbam pod­
legla. T ruplo  pokojne so prepeljali v nedeljo 23. 
t. m. k Sv Vidu kjer so jo  pokopali na domačem 
pokopališču. Ta strašna nesreča je pretresla vse 
prebivalstvo in naj bode v svarilo tudi drugim  
gospodinjam , ki se poslužujejo petroleja pr.' za- 
kurjenju. — Pokojnica je bila m irna, pobožna že­
nica In sočustvujejo vsi. ki so jo poznali, da je 
končala voje življenje tako tragično Blap ji 
spomin!

Popi* živine in prevoznih »redatev. Ptujski 
mestni m agistrat poživlja vse lastnike konj in voz­
ne goveje živine, ter prevoznih sredstev, ki še iz 
kakoršnegakoli razloga ni bila pregledana od vo- 
la$ke komisije, da se prijavijo najdalje do 18. m ar­
ca t. 1.

»Miciki je treba mo2a< je naslov predpustni 
narodni veseloigri, s katero je prišel pretekli pe­
tek dram ski odsek gasilske čete iz Cirkovc gosto­
vat v mesJno gledališče v P tuju. Igro je spisal kmet­
ski fant Vinko Korže, ki je v prvem dejanju podal 
nekako predigro, pri kateri nam je predstavil glav­
ne osebe dejanja m v nadaljnih treh dejanjih pa s 
krasno vezanimi prizori razple! vozel nakane in 
kmetske iznajdljivosti. Domači dovtipi, pristno  in 
naravno narečje Polancev ter izrazitost orig inal­
nosti igre je kmalu osvojila poslušaltsvo. ki je do 
zadnjega kotička napolnilo gledališke prostore. S 
svojo igro  nam je Korže obogatil našo zelo skrom­
no zalogo domačih del, koje vrste iger no nam 
znane le še pri Benečanih in T irolcih odnosno 
alpskih narodih. Take vrste igra sicer ne prekorači 
mej ožje domovine, zato pa je bolj dostopna našim 
odrom . Gotovo bo tudi ta igra postala ravno tako 
popularna kot »Divji lovec«, ker po svoji pristno­
sti domočih tipov in po gladki govorici v doma­
čem narečju se da snov lokilizirati za vsaik kraj. 
Snov je sledeča: Micka je zaljubljena v svojega 
Janeza. Toda Janez je reven kočar in ni misliti, 
da bi stari vdovec Matevž privolil, da bi njegova 
bogata hči ga vzela. Izmislita si nakano, ki zgleda 
m orda nekoliko preveč naivna, posebno meščanom 
je tak pojav psihološko težko umljiv, v resnici se 
pa vendarle na kmetih dodajajo take »tvari, ki se 
nam dozdevajo nemogoče in zato  v igri tudi pre­
tirane. Nakana uspe. Vroča ljubezen prem aga vse 
ovire. Micka pride do svojega Janeza, in tudi 
dekla U rša, ki je že 12 let pri hiši. pride na svoj 
račun. Izpolni se ji želja, ki jo  tajno nosi skozi 
vseh 12 let, odkar je postal gospodar Matevž vdo­
vec, v svojem 6rcu Tako je Korže zaplel v svoj 
posrečen konec igre kar dve ženitvi. Cela igra je 
odrsko tehniško izborna izpeljana, ker vsaka vlo­
ga se završava z doslednostjo.

Režija je bila izborna, igralo se je tako gladko 
m naravno, da so igralci si priklenili celo poslu­
ša lk o  nase in težko si je misliti, da bi celo |x>klicn! 
igralci mogli podati tako naravne tipe. Človek je 
gledal potek igTe s posebno naslado, k e r  ie so- 
življal z igralci, ki kot navadni priprosti Kmetje 
so igrali sami sebi. Polanci so pustili najboljši 
vtis med ptujskim občinstovm in če pridejo v d ru ­
gič, lahko računajo že naprej z uspehom.

40.000 meteov utsofcc
Kijev, 24. febr. a  K ijevska astronom ska o p a ­

zovalnica je spustila  v zrak poskusni balon z m e­
rilnimi apa ra ti, ki je dosegel višino 40.500 m. Tem­
pera tu ro  so  v tej višini merilni ap a ra ti zabeležili 
nekaj nižje kakor 43 stopinj pod  ničlo. A tm osferski 
pritisk v te j višini je 550-krat manjši kakor na po ­
vršju zemlje. U gotovitve, ki so jih naredili po tem  
poskusu, so zelo  d ragocenc  za razvoj nadaljnih 
'tra to s fe rn ih  poskusov.
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Mctui in dva živa
Dvignil je  pogled. »Nikogar, odkar je Quisthus 

mrtev.«
»Vidva sta si torej bila zelo dobra prijatelja?«
»Da.«
Inšpektor je znova umolknil in se zamislil, pri tem 

ga je gledal iz oči v oči. »No,« je rekel, »potem vas ni­
mam več kaj vprašati. Dobro je.«

Berger se je dvignil obotavljajoče se in ga nezaup­
ljivo pogledal. Za trenotek mu je bilo težko pomisliti na 
to, da je končano. Tedaj je rekel inšpektor: »Tega si ne 
smete jemati k srcu. Nikdo ne bo zvedel. Pa tudi nič ne 
pomeni. Mi moramo vzeti vse možnosti v obzir, pa­
metne in nespametne. To morate razumeti.«

Na to Berger ni vedel, kaj bi odgovoril. Nemo je po­
zdravil in šel.

Sele, ko je bil spel zunaj, sam in v jarki dnevni sve­
tlobi, je zatrepetal v polni in obupno neizprosni razdra­
ženosti. Toliko da ni zakričal od upora in strahu. Za tatu 
so ga imeli. Za roparja. Ali pa so vsaj mislili, da je to 
mogoče.

Samo da nikdo ne izve, je mislil nervozno; vročično 
neugodje ga je prevzelo. Predvsem Helena ne sme zve­
deti. Saj je že itak vsa iz sebe, zato bi tega ne mogla ra­
zumeti.

Zdaj se je treba zbrati. Predvsem mora v urad, ka­
kor da se nič ni zgodilo. Pa saj ga ne bodo upali izpra­
ševati, četudi so marsikaj čuli zvoniti. Le vprašujoče ga 
bodo gledali, toda s tem se bo moral sprijazniti. To je

pač kazen za to, ker nikogar ni prosil dovoljenja, če sme 
ostati pri življenju.

Tako je, je mislil. Hudodelec se jim zdim. Alj vsaj 
človek, ki nanj lahko s prezirom gledajo.

V tem trenutku je moral pomisliti na CJuistbusa, 
ustavil se je in se zamislil v drugo možnost. Ali bi za­
menjal? se je vprašal. Odbijajoče je stresel z glavo. Ko 
bi Quisthus lahko vse vedel in zatem mogel izbirati, ali 
bi zamenjal z menoj? Brez premisleka je lahko odgo­
voril: Da, on bi napravil tako, kajti jaz vsaj živim. 
Stojim tukaj na cesti. Živim, živim to edino svoje živ­
ljenje. On pa ne sme nikdar več nazaj.

In ko je šel dalje, je prišlo znova nad njega, temno, 
nemirno čuvstvo sram u: Tako je torej človeku, ki ga po 
nedolžnem obdolžijo. Tako je onemu, ki ga ljudje za­
znamujejo.

Neka otrpla, srepa trdota se je zgostila v njem. Ko 
je šel dalje po ulici, ni nič opazil življenja, ki je kipelo 
krog njega. Čutil je le svoje lastno življenje v notrini, 
čutil ga je kot bolečino, kot eno samo rano, ki je kljub 
vsemu navsezadnje utripajoča, živa milost.

V uradu ni bilo nič novega. Vse je bilo enako mrač­
no, temno, vsakdanje in neizprosno. Človek ne bi nikdar 
mislil, da se je v teh prostorih odigrala katastrofa.

Ko je moral prevzeti službo in zamenjati svojega 
namestnika, mu je zakimal z glavo, rahlo in komaj 
opazno. Isti hip je prišla stranka in za njo druga.

Ko pa je tako sedel p ri svojem delu, mehanično, 
kakor da bi ne bil navzoč, se je njegova upornost znova 
razžrla v divjo, obupno samoobrambo. Sovraštvo, ki sebe 
samo brani, samo sebe použiva in biča, ker se ne more 
obrniti proti nikomur določenemu.

Ne, ne, je nabijalo v njem. Ne izdržim več. Vse 
bom vrgel od sebe in šel.

Toda takoj je vedel, da je to nemogoče, in je ostal. 
Vendar se je kmalu zatem dvignil. In samega sebe je 
slišal, kako je s trdim  in suhim glasom dejal svojemu 
predstojniku, ki je  sedel v sosednjem oddelku: »Popa­
zite, prosim, na moje okno. Skočil bom malo k ravna­
telju!«

Odšel je, ne da bi počakal odgovora, in imel pri 
tem občutek, da je popolnoma drugačen. Da je nekdo, 
ki nastopa le v svojem imenu.

Poštni ravnatelj je s svojim vprašujočim pogledom 
naletel na prav tako vprašujoč in smrtnobled obraz.

»Ali veste, gofcpod ravnatelj, da me je policija ho­
tela obdolžiti udeležbe na hudodelstvu?«

Ravnatelj je  v zadregi povesil pogled: »Da,« je od­
govoril počasi.

»Ali ve še kdo drug za to?«
»Nikdo. In tudi ne bo zvedel.«
Berger je pogledal v njegov nagnjen obraz. »Ali 

verjam ete v to, gospod ravnatelj?«
Nastal je kratek premolk. Potem se je ta zravnal. 

»Ne,« je odgovoril mirno in določno.
Boječe sta se spogledala. To je trajalo minuto. Nato 

se je Berger obrnil in odšel.
Šel je mimo poštnega inšpektorja in blagajne v umi­

valnico. Tam se je brez moči naslonil na steno, kratko 
zaihtel in se zrušil.

4.
V sredo ob pol dveh so pokopali Quisthusa. Pogreb­

nikov je bilo mnogo. Še več pa je bilo gledalcev. V ne- 
številnih in gostih skupinah so stali od pokopaliških 
vrat do kapele. Tisti, ki niso našli prostora ob poti, so 
mandrali kar po grobovih. Največ je bilo žensk.

Ustava britanske
b ritan ska  v ladavina ni o snovana  na neciaci- 

lah. S vobodne ustanove so  njena življenjska kri, 
svobodno sode lovan je  njeno orodje. Mir, varnost 
m nap red ek  so  njen sm oter. O grom na m ešan ica 
njenih narodov in d ržav  zah teva  sev ed a  različne 
m etode pri upravi. V se oblike te g a  v ladan ja  so 
rezu lta t po litičnega razvoja, ki še  vedno tra ja  in 
še ne bo kmalu končan.

Vso to ogrom no Z ajednico  bi mogli razdeliti 
na te le  politične raz red e :

I Z družena kraljevina Velike B ritanije in Ir­
ske, ki jo ses tav lja jo  Anglija Iv ožjem  smislu), 
Škotska, W alcs in S ev e rn a  Irska. To skupina ima 
popolno su v e ren o st na zunaj  in na znotraj, g lede  
dom inionov pa jo utesnjujejo neke priznane kon- 
\ene ije . S ev ern a  Irska ima svoj parlam en t in v la­
do, ki ie v lokalnih zadevah  tem u odgovorna. 
O točje  Chanriel Islands in o tok  Išle of Man imajo 
\ toliko izjemno sta lišče , da imajo sicer neodvisno 
le jislativo, to d a  sam o na pol neodvisno ek sek u - 
tivo, ki je podre jena  oblasti b ritan sk eg a  p a rla ­
menta.

II. Sam oupravni dominioni, ki imajo prav ico  
članstva v Zvezi narodov  in za to re j nekak  m ed ­
narodni sta tus. Dasi so  de jure podvrženi oblasti 
b ritan sk eg a  parlam en ta , imajo de  fae to  p rav  tak  
neodvisen  položaj kakor V elika Britanija in imajo 
tej en ak o  p rav ico  č lans tva  na im perialni konfe­
renci. Med tak e  dom inione sp ad a jo  K anada, Av­
stralija, N ova Zelandija, Južna A m erika in S vo ­
bodna irska država .

III. S am oupravni dominion s p rav ico  č lanstva  
na im perialni konferenci, to d a  brez p rav ice  č lan ­
stv a  v Zvezi narodov  je otok N ew foundland.

IV. Dve sam oupravni koloniji s široko, toda  
ne neom ejeno avtonom ijo, in brez prav ice udelež­
b e  na im perialni konferenci: M alta in Južna Ro­
dezija.

V. K ronske kolonije ali kolonije, ki nimajo 
lastne  odgovo rne  vlade, to  je kolonije, ka te re  
eksekutivno  o b las t nadzira b ritanska  v lada po 
državnem  tajništvu za  kolonije. L egislativa v le -teh  
je bodisi povsem  neodvisna od ckseku tive , kakpr 
n. pr. v B aham as, Bcrm uda in B arbados, ki imajo 
im enovane zgorn je  in izvoljene spodnje zborn ice , 
navadno  pa  so  bodisi iz nujnosti kakor n. pr. C e j ­
lon, ali p a  pravilom a podv ržene  kontroli, k er imajo 
nekakšno  uradno  večino ali pa je njihova lcg is la - 
tiva v rokah  upravitelja sam ega.

A vstralski zajednici so  ko t odvisno ozem lje, 
ki se  upravlja po sm ernicah kronskih kolonij, pri­
družene: P ap u a  in Norfolk Island. Novi Zelandiji 
C ook  Island in R oss D ependency.

VI. P ro tek to ra ti, ki se  upravljajo  po sm erni­
cah kolonij. O d kolonij sc  razlikujejo p redvsem  v 
tem , da  niso priključeni Britanski kroni in da p re ­
bivalci na njih niso britanski državljani. Položaj 
p ro tek to ra ta  navadno  izključuje aneksijo , kakor 
hitro je up rava  bolj razv ita . O snova so  mu z a g o ­
tov itev  protekcije bolj ali manj  civiliziranim p le ­
menom in up rav a  č e s to  pritegu je  k sodelovanju  
p lem enske g lavarje , zlasti v Nigeriji in Ugandi

VII. P ro tež ira n e  d ržave  ki im ajo svoje d o lo ­
čeno  predstavn ištvo . N eka te re , kakor Saravvak, 
imajo no tranjo  avtonom ijo, d ruge  pa, kakor Zan­
zibar, upravljajo  b ritanski častniki.

VIII. Indija z B ritansko Indijo in Indijskimi d r ­
žavam i. P rvo  upravlja generaln i guverner in nje­
gov eksekutivni svet, ki mu je pridcljen od krone, 
d ruge pa imajo no tranjo  avtonom ijo v večjem  ali 
m anjšem  obsegu . Indija ko t ce lo ta  ima p rav ico  
č lanstva  pri Zvezi narodov  in p rav ico  p re d s ta v ­
ništva na im perialni konferenci.

M andatarska  ozem lja imajo tak isto  b ritansko  
upravo , to d a  politično ne pripadajo  B ritanski z a ­
jednici.

Danski kralj tekmuje v Can nesu s svojo jahto Dania.

dajali. Zadnji lastnik fideikomisa pa je Kljub zako­
niti prepovedi dvignil svoj del iz fideikomisne 
lastnine in ga potem po tihotapskih poteh prodal 
v inozemstvo. Zdaj je  umetnine iz A lbertine moči 
videti po vseh važnejših zbirkah na svetu, Ta čas 
so zaradi izginjenja teh kosov Albertino na novo 
uredili in prodali iz nje tudi vse duplikate, na p ri­
mer risbe slavnega španskega slikarja Goye. Tudi 
s tem ie zbirka v svoji vrednosti izgubila.

Zdaj se je okoli A lbertine začela borba, ki ima 
svoje vzroke na političnem polju. Take umetniške 
zbirke pomenijo danes bolj ko kdaj važno postav­
ko v narodnem  gospodarstvu kake države, če ne 
zaradi drugega, zarad i tujskega prometa in pa za­
radi tega, ker lahko služijo pri mednarodnih poso­
jilih za jamstvo. To se je zgodilo n. pr. pri Italiji. 
Ce pa A lbertino dobe nazaj H absburžani — kar se 
bo nedvomno zgodilo, če se vrnejo na avstrijski 
prestol — bo te najslavnejše dunajske zbirke in 
največjega dunajskega umetnostnega bogastva ko­
nec. Habsburška d inastija  je finančno docela o b ­
ubožala in si obeta finančne rešitve predvsem od 
vrnitve um etnostnih zakladov. 'Kakor so se takoj 
po vojski našle poti, da so po njih izginili v ino­
zemstvo dragoceni kosi iz A lbertine, tako se bodo 
še dosti lažje' našli načini za prodajo  zdaj.

H absburške težnje po A lbertini im ajo po­
membne pomočnike. Glavni med njimi m nihče 
drugi, kakor pravni svetnik nadvojvode, ki ima

Trnjeva pot
K akor znano, je med afriškimi plemeni zelo 

razširjena strašna nalezljiva bolezen gobavost. Silna 
pripeka, splošna nesnaga in pomanjkanje bolnišnic 
in zdravnikov bolezen še bolj pospešuje. Francoski 
zdravnik Fčron, ki je splošno znan po svojem člo­
vekoljubju in nesebičnosti, je ustanovil v H ararju  
p rvo bolniško naselbino za gobavce. Ker je njegovo 
podjetje zahtevalo velikih denarnih sredstev, je mož 
potroši! zanje vse svoje premoženje. Po do lgo traj­
nem trudu in delu je izboljšal m arsikaterem u ne­
srečniku telesno stanje ter mu vrnil človeško po­
dobo, kajti ta strašna bolezen človeka g rdo  popači 
ter ga  za vedno odtuji človeški družbi. Preteklo

naslovne pravice do te zbirke. To je sedanji av­
strijski finančni m inister dr. Draxler. H absburžani 
napenjajo vse sile, da bi dosegli svoj cilj. Tako 
piše znani nemški umetnostno-zgodovinski strokov­
njak dr. Hans Tietze. V prašanje je 9amo, če bo 
spričo vse bolj silovite legitimistične iri m onarhi­
stične propagande avstrijska vlada mogla dolgo 
vzdržati pritisk, ki se obrača nanjo zaradi teh d ra ­
gocenih umetnostnih zbirk. Eden glavnih nagibov 
te habsburške gonje je, da bi člani bivše dinastije  
in njihovi prijatelji trgovsko izkoristili dragocene 
umetniške zaklade po dunajskih galerijah, ki so jih 
nabrali in naplenili njihovi predniki. Edina jx>t, da 
se A lbertina v svoji celoti reši, je, da ostane še 
naprej v državni lasti in da zakon to lastništvo za 
zmeraj zavaruje.

Da se H absburžani čisto stvarno bavijo z mi­
slijo o prevzemu te umetnostne zbirke, dokazuje 
dejstvo, da se že delj časa mudi na Dunaju sve­
tovno znani strokovnjak za umetnine, čigar ime in 
bivanje ne sme priti v javnost. Ta podrobno pre­
gleduje vse bogastvo v A lbertini in ima nalog, to 
zbirko natančno oceniti in že zdaj v inozemstvi; 
dobiti zanjo interesente.

A lbertina predstavlja s svojimi več sto tisoč 
originalnim i (Diirerjevimi. Rembrandtovimi itd.) 
risbam i m ilijardno vrednost. Za m ilijarde gre  pa 
danes tudi H absburžanom  in ljudem, ki bi to 
ogrom no narodno bogastvo radi Avstriji ohranili.

človekoljuba
leto je dr. Fčron zašel v velike denarne težave, kajti 
od neguša ni dobil nobene druge podpore kakor 
brezplačen svet za zgraditev svojega zavoda- Težko 
prizadet se je zdravnik odpravil na Francosko, kjer 
so mu razni zasebniki obljubili večje denarne, p riT 
spevke. Obenem se je zavzel zanj tudi kolonialni ftj- 
sek pri m inistrstvu  za zunanje zadeve in mu obljubi! 
izdatnejšo podporo pri njegovem humanitarnem 
podjetju. Kmalu nato pa je izbruhnila vojna in po­
žrtvovalni zdravnik je ostal z započetim delom na 
cedilu, nesrečni gobavci pa so obsojeni na nadaljnje 
do lgotrajno hiranje.

Najnovejšt abesinski „šlager“
Nenavadno jx>pularnost je doživela italijanska pe­

sem »Faccetta nera« (črni obrazek), ki je nastala 
pod vplivom sedanje italijansko-abesinske vojne. 
N eprestano jo ponavljajo gram ofoni, saksofoni, 
žvižgajo jo  mladoletni pobalini na cesti in gosjx>- 
dične iz dobrih hiš na svojih stanovanjih, tako da 
velja v Italiji za nekakšno neoficielno himno. Celo 
v daljnji Afriki prepevajo priljubljene kitice od po­
hodov utrujeni bersaljeri ih črni Askari.

»Faccetta nera« bi nedvomno dočakala visoko 
starost in njen komjxmist bi zaslužil težke vsote, če 
je ne bi bila pred kratkim  doletela usodna nezgoda. 
N epričakovano sta se nam reč pojavila pred sodi­
ščem italijanska kom ponista Caccini in Raimondi in

pred sodiščem
vložila zof>er avtorja popularne pesmice tožbo za­
radi plagiatstva. 'Komponista trdovratno trd ita, da 
je ves motiv te kompozicije povzet po neki njuni 
skladbi. K akor vse okoliščine kažejo, bo avtor 
»Faocette nere« pravdo izgubil. Sodišče je do raz­
glasitve sodnega sklepa odredilo zaplenitev vse na­
klade in prepovedalo javno igranje tega dela. Toži- 
telja bosta baje zahtevala od plagliatorja velikansko 
odškodnino. /

T a sodni proces pa je popmlamost piesmi š« 
(»večal in brez ozira  na sklep sodišča odmeva 
»Črni obrazek« od ju tra  do večera po italijanskih 
ulicah.

Habsburžani —  nevarnost
za kulturno boga

Pred nekaj dnevi je ves svetovni tisk poročal, 
da bo  prišla naprodaj glasovita dunajska zbirka 
inkurtabul, risb  in  grafike, ki obsega vse važnejše 
umetnike na tem umetnostnem področju v tej tako 
plodoviti dobi. Strokovnjaki so to zbirko smatrali 
za enega naj večjih umetnostnih zakladov na svetu. 
Ameri,kanski bogataši so si že ves čas po vojni 
prizadevali, da bi jo  kakorkoli dobili v svoje roke. 
Ta vest je vzbudila veliko prahu po Evropi, zlasti 
v krogih, ki trgujejo z umetninami. Ti niso mogli 
verjeti, da bi bila avstrijska' vlada tako kratko­
vidna, da bi mogla tako prodajo dovoliti. Šele zdaj 
j»a se je izvedelo o podrobnih razlogih, ki bi uteg­
nili privesti do prodaje A lbertine, kakor se ta zb ir­
ka v strokovnjaških krogih imenuje. P redaja  se bo 
lahko izvršila, če se v A vstrijo povrnejo H absbur­
žani, o čemer je bilo govora zadnje čase. D rugič 
sc je pa razvedelo, da v A lbertini manjka nekaj 
dragocenih umetnin, o katerih je bil ves svet jare- 
pričan, da se še vedno nahajajo v njej.

A lbertina ni bila last stare  avstrijske dinastije, 
temveč je bila fideikoniis, ki ga je osnoval vojvoda 
Albert, zet cesarice M arije Terezije. N jegov na­
slednik nadvojvoda K arol je iz lastnine naredil 
vezano imetje, kateremu so po sm rti lastnika kot 
nedeljiv in neprodajljiv del dodajali vedno nove 
umetnine, zarad i česar je  vrednost zbirke vedno 
bolj rastla. Z  avstrijskim  zakonom iz leta 1920 pa 
je A lbertina postala last avstrijske države in bi jo 
avstrijska vlada lahko prodala, če bi se ji zdeio. 
Toda vlada sc je javno zavezala, da tega ne bo 
nikdar storila. Tako je zavezala usta vsem legiti- 
mistom, ki so se nad tqm zakonom silovito rpod- 
tikali.

Toda kljub obljubi, da bo zbirka ostala ne­
okrnjena, vendar niso jarešle v državno last umet­
nine, ki so bile last zloglasnega tešinskega A lbra- 
chata H absburga, ki ga  poznam o iz zgodovine kot 
markiza G erona. T o  je b ilo  nekaj nezaslišanega, 
ker iz A lbertine v resnici niso n ikdar ničesar p ro ­

Z alost očeta in vsega naroda: v Dubli nu so pokopali De Valerovega sina.
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